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Installation

@
®

+! Open the internet browser and go to www.trust.com/23191/driver.

H Click the “Download EXE” button to download the software.

# Click “Next” in the Trust Install menu.

H Click “Install” in the Trust Install menu.

+! Plug-in the headset (when asked to do so). Click “OK".

Installation is complete: Click “Finish” to restart your computer. (If you have unsaved documents and
files, select “No, I will restart my computer later” and click “Finish” to restart your computer later.)

Configuration Headset

@
®

®
©

Start the headset configuration software (located in the taskbar).

* The menu of the speakers and mic can be opened by right click the icon.
Volume Control

8/ The volume can be changed by moving the master slider.

&l The left and right can be changed separately (first click on the lock icon).
Sample rate

The sample rate can be set on 44,1 KHz and 48 KHz (48 KHz is the sample rate used for DVDs, 44,1
KHz is for normal use).

Equalizer

&/ Enable the equalizer by pressing the selection box.

8l Set the equalizer in a predefined mode by selecting the music genre.

1/ Shape the sound frequencies with the Equalizer sliders.

&/ Save your own custom Equalizer settings.

2! Load your own custom Equalizers by selecting them in the menu.
Environment Effects

&/ Enable the environment effects by pressing the selection box.

& Select different environments for sound effects.

7.1 Virtual Speaker Shifter

&l Enable the 7.1 virtual speaker shifter by pressing the selection box.

&l Rotate the virtual speakers by using the arrow icons.

1/ Move the virtual speakers manually by dragging them in the wanted direction.
&/ Set to default by pressing the home icon.
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8/ Enable the Key shifting by pressing the selection box.
& Change the pitch by moving the slider.

Enable the Vocal fading by pressing the selection box.
#! Filter out the voices by moving the slider.

=] Xear Surround Max
=" | Enable the Surround sound by pressing the selection box.
*Note: Xear Surround Max can only be enabled when Speaker shifter is turned on.

Configuration Microphone
{11 & The microphone volume can be changed by moving the sliders.
=" ¥ The microphone monitor can be enabled by pressing the mute icon.
T @ Enable the microphone echo by pressing the selection box.
=" [ Add an echo to your voice by moving the slider.
Enable the magic voice by pressing the selection box.
& Deform your voice by pressing one of the icons.
Enable the microphone boost by pressing the selection box.

=

Trouble shooting

Problem Solution

- Make the headset your default audio device.
No Sound. - Connect the headset to another USB port (preferred on the
backside of the PC).
My movie/game is not in surround - Configure your game or media player software to 5.1 output.
7.1 sound. - Enable the 7.1 virtual surround function. (See step 9.A)
- Press the microphone mute button.
- Make the headset your default recording device.
- Increase the Microphone level in the Microphone properties.
(Double click on your microphone in the recording properties)
Not enough or too much bass. - Set the equalizer to your preference. (See step 7.C)

Microphone is not working.

& If your problem is not solved, please contact the helpdesk at www.trust.com/23191/fag.
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Installation

®

®

+ Offnen Sie Ihren Internetbrowser und gehen Sie auf die Seite www.trust.com/23191/driver.

H Klicken Sie auf die Schaltflache ,Download EXE" (,Installationsanwendung herunterladen"), um die
Software herunterzuladen.

+! Klicken Sie im Trust-Installationsmeni auf ,Next" [,Weiter"].

H Klicken Sie im Trust-Installationsmend auf ,Install" [,Installieren"].

+! SchlieBen Sie das Headset an (nach Aufforderung). Klicken Sie auf ,OK".

Die Installation ist abgeschlossen:Klicken Sie auf ,Finish" [,,Beenden“], um Ihren Computer neu zu
starten. (Falls Sie noch ungespeicherte Dokumente und Dateien haben, wéhlen Sie ,No, I will restart
my computer later" [,Nein, ich mochte meinen Computer spéter neu starten"] und klicken dann auf
,Finish" [,,Beenden“], um Ihren Computer spater neu zu starten.)

Headset-Konfiguration

@
®

®

Starten Sie die Konfigurationssoftware fiir das Headset (in der Taskleiste).

* Durch einen Rechtsklick auf das Symbol 6ffnet sich das Ment fiir die Lautsprecher und das Mikrofon.
Lautstadrke anpassen

8/ Die Lautstarke l&sst sich mit dem Master-Schieberegler anpassen.

¥ Die Lautstarke l&sst sich getrennt fiir den linken und rechten Kanal anpassen (dafiir vorher

auf das Schlosssymbol klicken).

Samplingrate

Die Samplingrate lasst sich auf 44,1 KHz und 48 KHz einstellen (48 KHz wird fir DVDs und 44,1 KHz fiir
den normalen Gebrauch verwendet).

Equalizer

8/ Durch Driicken des Auswahlkéstchens aktivieren Sie den Equalizer.

& Durch Auswéhlen des Musikgenres kdnnen Sie den Equalizer in einem vordefinierten Modus nutzen.
1 Stellen Sie die Klangfrequenzen (iber die Equalizer-Schieberegler ein.

8/ Speichern Sie Ihre benutzerdefinierten Equalizer-Einstellungen.

2! Sie kénnen auch eigene benutzerdefinierte Equalizer laden, indem Sie diese im Menii auswahlen.

Umgebungseffekte
&/ Durch Driicken des Auswahlkdstchens aktivieren Sie die Umgebungseffekte.
& Wahlen Sie die verschiedenen Umgebungen fiir die gewiinschten Klangeffekte aus.

Position der virtuellen 7.1 Lautsprecher @ndern (7.1 Virtual Speaker Shifter)

&l Durch Driicken des Auswahlkastchens aktivieren Sie den 7.1 Virtual Speaker Shifter, mit dem Sie die
Position der virtuellen 7.1 Lautsprecher &ndern kénnen.

&l Drehen Sie die virtuellen Lautsprecher mit den Pfeilsymbolen.

1l Ziehen Sie die virtuellen Lautsprecher manuell in die gewiinschte Richtung.

&1 Durch Driicken der Home-Taste legen Sie sie als Standard fest.
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=" [& Durch Driicken des Auswahlkastchens aktivieren Sie die Key-Shift-Funktion zum Andern der Tonhéhe
der Gesangsstimme.
¥ Andern Sie die Tonhéhe mit dem Schieberegler.
%! Durch Driicken des Auswahlkastchens aktivieren Sie die Funktion zum Entfernen von
Gesangstimmen.
& Filtern Sie die betreffenden Gesangsstimmen mit dem Schieberegler heraus.

=] Xear Surround Max

=" | Durch Driicken des Auswahlkastchens aktivieren Sie den Surroundklang.
*Hinweis: Xear Surround Max lasst sich nur bei eingeschaltetem Virtual Speaker Shifter aktivieren.

Mikrofon-Konfiguration
+! Die Mikrofon-Lautstarke lasst sich mit den Schiebereglern anpassen.
 Durch Driicken des Stummschaltsymbols Iasst sich der Mikrofon-Monitor aktivieren.
7y @ Durch Driicken des Auswahlkdstchens aktivieren Sie den Mikrofon-Halleffekt.
 Mit dem Schieberegler fiigen Sie Ihrer Stimme Hall hinzu.
&I Durch Driicken des Auswahlkastchens aktivieren Sie die magische Stimme.
& Verzerren Sie Ihre Stimme, indem Sie eines der Symbole driicken.
“—  Durch Driicken des Auswahlkéstchens aktivieren Sie den Mikrofonverstérker.

Fehlerbehebung

Problem Losung

- Machen Sie das Headset zum Standard-Audiogerat.
Kein Ton. - SchlieBen Sie das Headset an einen anderen USB-Anschluss an
(vorzugsweise an der Riickseite des Computers).
- Konfigurieren Sie die Spiele- oder Media-Player-Software fiir den
5.1-Ausgang.
- Aktivieren Sie die virtuelle 7.1 Surroundfunktion. (Siehe Schritt 9.A)
- Driicken Sie die Mikrofon-Stummschalttaste .
- Machen Sie das Headset zum Standardaufnahmegerét.
- Erhohen Sie den Mikrofonpegel in den Mikrofon-Eigenschaften.
(Doppelklicken Sie in den Aufnahme-Eigenschaften auf Ihr Mikrofon.)
Nicht genug oder zu viele Bésse. - Stellen Sie den Equalizer nach Wunsch ein. (Siehe Schritt 7.C)

Mein Film/Spiel wird nicht in 7.1-
Surround-Sound wiedergegeben.

Mikrofon ohne Funktion.

& Falls das Problem fortbesteht, wenden Sie sich unter www.trust.com/23191/fag an den Helpdesk.
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Installation

®

' Ouvrez le navigateur Internet et allez a I'adresse www.trust.com/23191/driver.

H Cliquez sur le bouton « Download EXE » pour télécharger le logiciel.

+! Cliquez sur « Next » [suivant] dans le menu d'installation Trust.

H Cliquez sur « Install » [installer] dans le menu d'installation Trust.

#l Branchez le casque (lorsque vous y étes invité). Cliquez sur « OK ».

L'installation est terminée :cliquez sur « Finish » pour redémarrer votre ordinateur. (Si vous n'avez
pas sauvegardé tous vos documents et fichiers, sélectionnez « No, I will restart my computer later »,
[non, je redémarrerai mon ordinateur plus tard] puis cliquez sur « Finish » [terminer] pour
redémarrer votre ordinateur plus tard.)

Configuration du casque

@

Lancez le logiciel de configuration du casque (situé dans la barre des taches).

* Le menu des haut-parleurs et du microphone peut s'ouvrir en cliquant droit sur l'icone.
Réglage du volume

®| Le volume se régle en déplagant le curseur principal.

#! La fonction gauche et droite peut étre modifiée séparément (cliquez d'abord sur l'icone de
verrouillage).

Fréquence d'échantillonnage

La fréquence d'échantillonnage peut étre réglée a 44,1 KHz et 48 KHz (48 KHz étant la fréquence
utilisée pour les DVD, 44,1 KHz pour une utilisation normale).

Egaliseur

®| Activez I'égaliseur en appuyant sur la fenétre de sélection.

| Réglez I'égaliseur en mode prédéfini en sélectionnant le genre de musique.

1l Réglez les fréquences audio avec les curseurs de I'égaliseur.

& Enregistrez vos réglages d'égaliseur personnalisés.

! Chargez vos réglages d'égaliseur personnalisés en les sélectionnant dans le menu.

Effets environnementaux

®| Activez les effets environnementaux en appuyant sur la fenétre de sélection.

| Sélectionnez différents environnements pour les effets sonores.

@ 7.1 Virtual Speaker Shifter

®| Activez le 7.1 virtual speaker shifter en appuyant sur la fenétre de sélection.

¥ Pivotez les haut-parleurs virtuels a l'aide des icones fléchés.

1! Déplacez manuellement les haut-parleurs virtuels en les faisant glisser dans la direction souhaitée.
¥ Faites un réglage par défaut en appuyant sur l'icone d'accueil.
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& Activez l'inversion des touches en appuyant sur la fenétre de sélection.

¥ Modifiez le niveau en déplagant le curseur.
Activez le fondu vocal en appuyant sur la fenétre de sélection.
& Filtrez les voix en déplacant le curseur.

(=41 Xear Surround Max

= | Activez le son surround en appuyant sur la fenétre de sélection.
*Remarque : Xear Surround Max peut seulement s'activer si la fonction Speaker shifter est en marche.

Configuration du microphone

il Le volume du microphone peut se régler en déplagant les curseurs.

F Le moniteur du microphone peut s'activer en appuyant sur l'icone de désactivation du son.
oy @ Activez I'écho microphone en appuyant sur la fenétre de sélection.
=" ¥ Ajoutez un écho a votre voix en déplagant le curseur.
Activez la voix magique en appuyant sur la fenétre de sélection.
&l Déformez votre voix en appuyant sur |'un des icones.

=!Activez le microphone boost en appuyant sur la fenétre de sélection.
Dépannag
Probléme Solution
- Faites de votre casque votre dispositif audio par défaut.
Pas de son - Connectez le casque a un autre port USB (de préférence a l'arriere

Mon film/jeu n'est pas lu en mode
surround 7.1 sound.

Le microphone ne fonctionne pas.

de l'ordinateur).

- Configurez votre jeu ou votre logiciel lecteur multimédia sur la
sortie 5.1.

- Activez la fonction 7.1 virtual surround. (voir étape 9.A)

- Appuyez sur le bouton microphone muet.

- Faites du casque votre dispositif audio par défaut.

- Augmentez le niveau du microphone dans les propriétés du
microphone. (Pour cela, double-cliquez sur le microphone dans les
propriétés d'enregistrement)

Pas suffisamment ou trop de basses. - Réglez I'égaliseur a votre convenance. (voir étape 7.C)

Si votre probléme n'est pas résolu, veuillez contacter le service d'assistance a I'adresse

www.trust.com/23191/faq.
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Installazione

®

®

+! Aprire il browser Internet e andare su www.trust.com/23191/driver.

¥ Fare clic sul pulsante "Download EXE" per scaricare il software.

+! Fare clic su “Next” [Avanti] nel menu di installazione Trust.

¥ Fare clic su “Install” [Installa] nel menu di installazione Trust.

+! Collegare la cuffia (guando richiesto).Fare clic su "OK".

L'installazione & completa:fare clic su “Finish” per riavviare il computer. (In caso di documenti e file
non salvati, selezionare “No, I will restart my computer later” [No, eseguird il riavvio in seguito] e fare
clic su “Finish” [Fine] per riavviare il computer in un secondo tempo.)

Configurazione della cuffia

®

®
©

Avviare il software di configurazione cuffia (si trova nella barra delle applicazioni).

* E possibile aprire il menu degli altoparlanti e del microfono facendo clic sull'icona con il tasto destro
del mouse.

Controllo del volume

# Regolare il volume spostando il cursore master.

8| E possibile modificare separatamente quello di sinistra e quello di destra (fare dapprima clic
sull'icona del lucchetto).

Frequenza di campionamento

E possibile impostare la frequenza di campionamento a 44,1 KHz e 48 KHz (48 KHz € la frequenza di
campionamento usata per i DVD, 44,1 KHz & quella per uso normale).

Equalizzatore

&/ Abilitare I'equalizzatore attivando la casella di selezione corrispondente.

¥ Impostare I'equalizzatore in modalita predefinita selezionando il genere musicale.

1/ Regolare le frequenze audio con i cursori alla voce Equalizer.

8 Salvare le impostazioni personalizzate.

! Caricare i propri equalizzatori personalizzati selezionandoli nel menu.

Effetti ambiente

8/ Abilitare gli effetti ambiente attivando la casella di selezione corrispondente.

8l Selezionare ambienti diversi per i vari effetti audio desiderati.

@ 7.1 Virtual Speaker Shifter

&/ Abilitare il 7.1 Virtual Speaker Shifter attivando la casella di selezione corrispondente.
&l Ruotare gli altoparlanti virtuali facendo uso delle icone con le frecce.

1/ Spostare manualmente gli altoparlanti virtuali trascinandoli nella direzione desiderata.
& Impostare ai valori predefiniti premendo I'icona home.
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8/ Abilitare lo spostamento delle chiavi attivando la casella di selezione corrispondente.

& Modificare I'altezza spostando il cursore.
Abilitare I'attenuazione vocale attivando la casella di selezione corrispondente.
#! Filtrare le voci spostando il cursore.

(=41 Xear Surround Max

=" & Abilitare il surround attivando la casella di selezione corrispondente.
*Nota: Xear Surround Max pud essere abilitato solo se € attivato anche lo Speaker Shifter.

Configurazione del microfono

1 Regolare il volume del microfono spostando i cursori.

B 1 controllo del microfono puo essere abilitato premendo l'icona di tacitazione.
@ Abilitare I'eco del microfono attivando la casella di selezione corrispondente.
=" I[H Aggiungere un eco alla voce spostando il cursore.

Abilitare la voce magica attivando la casella di selezione corrispondente.

& Deformare la voce premendo una di queste icone.

Risoluzione dei problemi

Abilitare il boost del microfono attivando la casella di selezione corrispondente.

Problema

Assenza di suono.

Il mio film/gioco non & in audio
surround 7.1.

Il microfono non funziona.

Troppi bassi o bassi insufficienti.

Soluzione

- La cuffia deve essere il dispositivo audio predefinito.

- Collegare la cuffia a un'altra porta USB (& meglio una sul retro del

PC).

- Configurare il software del gioco o del media player sull'output 5.1.
- Abilitare la funzione di surround virtuale 7.1. (Vedere il punto 9.A.)
- Premere il tasto di tacitazione del microfono.

- La cuffia deve essere il dispositivo di registrazione predefinito.

- Aumentare il livello del microfono nella sua finestra delle proprieta.
(Fare doppio clic sul microfono in proprieta di registrazione.)

- Impostare I'equalizzatore secondo le proprie preferenze. (Vedere il
punto 7.C.)

 Se il problema persiste, contattare il servizio di assistenza tecnica visitando il sito www.trust.com/23191/fag.
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®

®

+! Abra el navegador de Internet y visite www.trust.com/23191/driver.

E Haga clic en el botdn “Download EXE” para descargar el software.

# Haga clic en “Next” [Siguiente] en el men( de instalacidn de Trust.

E Haga clic en “Install” (Instalar) en el menu de instalacion de Trust.

+! Conecte los auriculares (cuando se le indigue). Haga clic en “OK” [Aceptar].

El proceso de instalacion habra finalizado.Haga clic en “Finish” [Finalizar] para reiniciar su ordenador
(si tiene documentos y archivos no guardados, seleccione “No, I will restart my computer later” [No,
reiniciaré mi ordenador mas adelante] y haga clic en “Finish” [Finalizar] para reiniciar su ordenador
posteriormente).

Configuracién de los auriculares

@
®

®
©

Inicie el software de configuracion de los auriculares (situado en la barra de tareas).

* El menu de los altavoces y el micréfono puede abrirse al hacer clic con el botén derecho del ratén en
el icono.

Control de volumen

8 Mueva el control deslizante principal para cambiar el volumen.

! El volumen del canal izquierdo y derecho puede cambiarse por separado (haga clic primero

en el icono del candado).

Frecuencia de muestreo

La frecuencia de muestreo puede fijarse a 44,1 KHz y 48 KHz (48 KHz is es la frecuencia de muestreo
utilizada en los DVD; 44,1 KHz corresponde al uso normal).

Ecualizador

& Pulse el cuadro de seleccion para habilitar el ecualizador.

¥ Seleccione el género musical para ajustar el ecualizador al modo predefinido.

1/ Ajuste las frecuencias del sonido con los controles deslizantes del ecualizador.

8! Guarde sus configuraciones personales del ecualizador.

! Cargue sus propias configuraciones de ecualizador seleccionandolas en el mend.

Efectos del entorno

& Pulse el cuadro de seleccion para habilitar los efectos del entorno.

8 Seleccione diferentes entornos para activar efectos de sonido.

@ Conmutador de 7.1 altavoces virtuales

& Pulse el cuadro de seleccion para habilitar el conmutador de 7.1 altavoces virtuales.
&l Utilice los iconos de flecha para girar los altavoces virtuales.

i Arrastre los altavoces virtuales en la direccion que desee para moverlos.

&l Pulse el icono de la casa para establecer el valor predeterminado.

10
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& Pulse el cuadro de seleccion para habilitar el cambio de tono.

& Mueva el control deslizante para cambiar el tono.

i Pulse el cuadro de seleccion para habilitar la atenuacion de la voz.

# Mueva el control deslizante para filtrar las voces.

Xear Surround Max

& Pulse el cuadro de seleccion para habilitar el sonido envolvente.

*Nota: Xear Surround Max solo puede habilitarse cuando el conmutador de altavoces se encuentra
activado.

Configuracién del micréfono

# El volumen del micréfono puede cambiarse moviendo el volumen del micréfono.
E El monitor de micréfono puede habilitarse pulsando el icono de silencio.

& Pulse el cuadro de seleccion para habilitar el eco del micréfono.

 Mueva el control deslizante para afadir eco a su voz.

il Pulse el cuadro de seleccién para habilitar la voz magica.

& Pulse uno de los iconos para distorsionar su voz.

Pulse el cuadro de seleccion para habilitar la mejora del micréfono.

Resolucién de problemas

Problema Solucién

- Active los auriculares como dispositivo de audio predeterminado

Ausencia total de sonido. - Conecte los auriculares a otro puerto USB (preferiblemente situado

en la parte trasera del ordenador).
- Configure su juego o software de reproduccién de contenido

Mi pelicula/juego no esta en sonido multimedia en salida 5.1.
envolvente 7.1. - Habilite la funcién de sonido 7.1 envolvente virtual (consulte el

paso 9.A).
- Pulse el boton de silencio del micréfono
- Active los auriculares como dispositivo de grabacion

El micréfono no funciona. predeterminado

- Aumente el nivel del micréfono en las propiedades del micréfono
(haga doble clic en su micréfono en las propiedades de grabacion).

Los graves son insuficientes o - Ajuste el ecualizador para adaptarlo a sus preferencias (consulte el
demasiado elevados. paso 7.C).

Si no puede resolver el problema, péngase en contacto con el departamento de servicio al cliente a través de

www.trust.com/23191/faq.

11
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Instalagdao

®

®

i Abra o browser de Internet e va a www.trust.com/23191/driver.

¥ Clique no botdo “Download EXE” para transferir o software.

t! Clique em “Next” ["Seguinte"] no menu de instalagdo Trust.

H Cliqgue em “Install” ["Instalar"] no menu de instalagdo Trust.

+! Ligue o headset (quando Ihe for pedido).

A instalagdo estd concluida:Clique em “Finish” ["Concluido"] para reiniciar o computador. (Se tiver
documentos e ficheiros ndo guardados, selecione "No, I will restart my computer later" ["N&o, vou
reiniciar o meu computador mais tarde" e clique em "Finish" ["Concluido"] para reiniciar o computador
mais tarde.)

Configuracdo do Headset

@
®

6)
@)

Inicie o software de configuragdo do headset (localizado na barra de tarefas).

*0 menu dos altifalantes e do microfone pode ser aberto clicando no icone com o botéo direito.
Controlo de Volume

2 O volume pode ser alterado deslocando o controlo Master [Principal].

% O lado esquerdo e direito podem ser alterados em separado (clique primeiro no icone de
blogueio).

Taxa de Amostragem

A taxa de amostragem pode ser definida para 44,1 KHz e 48 KHz (48 KHz é a taxa de amostragem
utilizada nos DVDs, 44,1 KHz é para uso normal).

Equalizador

8/ Ative o equalizador premindo a caixa de selegdo.

# Defina um modo predefinido para o equalizador selecionando o género musical.

1! Molde as frequéncias sonoras nas pistas do Equalizador.

8l Guarde as suas definigdes do Equalizador.

=! Carregue os seus Equalizadores personalizados selecionando-os no menu.

Efeitos de Ambiente

8/ Ative os efeitos de ambiente premindo a caixa de selegdo.

8l Selecione ambientes diferentes para os efeitos sonoros.

@ Ajuste das Colunas Virtuais 7.1

8/ Ative o ajuste das colunas virtuais 7.1 premindo a caixa de selegdo.
¥ Rode as colunas virtuais utilizando os icones das setas.

1/ Mova as colunas manualmente arrastando-as na diregdo desejada.
8 Reponha as predefinigdes premindo o botdo Home.
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8/ Ative a Mudanca de Tonalidade premindo a caixa de selegdo.

& Mude o tom deslocando o controlo.
Ative a Atenuagdo de Voz premindo a caixa de selegdo.
& Filtre as vozes deslocando o controlo.

(=41 Xear Surround Max

=" |1 Ative o som Surround premindo a caixa de selegdo.
*Nota: so é possivel ativar o Xear Surround Max quando o Ajuste das Colunas esta ligado.

Configuracao do Microfone

{11 2 O volume do microfone pode ser alterado deslocando os controlos.
=" [¥ 0 monitor do microfone pode ser ativado premindo o icone de silenciamento.
7y 1 Ative o eco do microfone premindo a caixa de selegdo.
—" [® Adicione um eco a sua voz deslocando o controlo.
Ative a voz magica premindo a caixa de seleggo.
&l Deforme a sua voz premindo um dos icones.

hl,

Resolucao de prot

Ative a amplificagdo de sinal do microfone premindo a caixa de selecdo.

Problema

Né&o da som.

0 som do meu filme/jogo ndo esta
em surround 7.1.

O microfone ndo funciona.

Graves insuficientes ou excessivos.

Solugdo

- Defina o headset como o seu dispositivo de dudio predefinido.

- Ligue o headset a outra porta USB (de preferéncia na parte traseira
do PC).

- Configure o seu jogo ou software de reprodugdo multimédia para a
saida 5.1.

- Ative a fungdo de surround virtual 7.1. (Ver passo 9.A)

- Prima o bot&o de silenciar o microfone.

- Defina 0 headset como o seu dispositivo de gravagdo predefinido.

- Aumente o nivel do microfone nas propriedades do microfone.
(Faga duplo clique no seu microfone nas propriedades de gravagao)
- Ajuste o equalizador de acordo com a sua preferéncia. (Ver passo
7.C)

® Se o problema persistir, contacte o servigo de assisténcia em www.trust.com/23191/faq.
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Installatie

®

®

+/ Open de internetbrowser en ga naar www.trust.com/23191/driver.

H Klik op de knop “Download EXE"” om de software te downloaden.

+! Klik op “Next” [Volgende] in het Trust Installatiemenu.

H Klik op “Install” [Installeren] in het Trust Installatiemenu.

+ Sluit de headset aan (indien hiernaar gevraagd wordt). Klik op "OK"

Installatie is afgerond:klik op “Finish” [Voltooien] om uw computer opnieuw op te starten. (Als u
documenten of bestanden hebt die nog niet zijn opgeslagen, kiest u “No, I will restart my computer
later” [Nee, ik start mijn computer later opnieuw op] en klikt u op “Finish” [Voltooien] om uw
computer later opnieuw op te starten)

Configuratie van headset
@ Start de headset configuratie software op (in de taakbalk).

* Het menu van de luidsprekers en de microfoon kan worden geopend door met de rechtermuisknop op
het pictogram te klikken.

Volumeknop

8/ Het volume kan worden ingesteld met de schuifregelaar.

&l De linker- en rechterkant kunnen afzonderlijk worden ingesteld (klik eerst op het slot-

pictogram).

Samplefrequentie

De samplefrequentie kan worden ingesteld op 44,1 KHz en 48 KHz (48 KHz is de samplefrequentie die
wordt gebruikt voor dvd's, 44,1 KHz is voor normaal gebruik).

Equalizer

8/ Schakel de equalizer in door op het selectievakje te drukken.

8| Zet de equalizer in een vooraf bepaalde modus door het muziekgenre te selecteren.

1/ Bepaal de geluidsfrequenties met de equalizer schuifregelaars.

& Sla uw eigen equalizerinstellingen op.

=! Laad uw eigen aangepaste equalizers door deze te selecteren in het menu.

Omgevingseffecten

8/ Schakel de omgevingseffecten in door op het selectievakje te drukken.
8 Selecteer verschillende omgevingen voor geluidseffecten.

@ 7.1 Virtual Speaker Shifter

&l Schakel de 7.1 Virtual Speaker Shifter in door op het selectievakje te drukken.

%! Draai de virtuele luidsprekers met behulp van de pijlen.

&l Verplaats de virtuele luidsprekers handmatig door ze in de gewenste richting te slepen.
&l Gebruik de standaardinstelling door op het thuispictogram te drukken.
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8/ Schakel de Key-shifting in door op het selectievakje te drukken.
& Wijzig de toonhoogte met de schuifknop.

Schakel de stemvervaging in door op het selectievakje te drukken.
#! Filter de stemmen eruit met de schuifknop.
(=41 Xear Surround Max
=" |1 Schakel surround sound in door op het selectievakje te drukken.

*NB: Xear Surround Max kan alleen worden ingeschakeld wanneer Speaker Shifter is ingeschakeld.

Configuratie van microfoon
{11 2 Het volume van de microfoon kan worden ingesteld met de schuifregelaars.
" [¥ De microfoonmonitor kan worden ingeschakeld door op het mute-pictogram te drukken.
1! Schakel de microfoonecho in door op het selectievakje te drukken.
¥ Voeg een echo aan uw stem toe met de schuifregelaar.
Schakel de magische stem in door op het selectievakje te drukken.
&l Vervorm uw stem door op één van de pictogrammen te drukken.

=! Schakel de microfoonversterking in door op het selectievakje te drukken.
Pl obl rl 1
Probleem Oplossing

- Stel de headset in als standaard audioapparaat.

Geen geluid. - Sluit de headset aan op een andere USB poort (bij voorkeur aan de
achterkant van de PC).

Mijn film/game is niet in surround - Stel uw game of mediaplayer software in op 5.1 uitvoer.

7.1 sound. - Schakel de 7.1 virtual surround functie in. (Zie stap 9.A)

- Druk op de mute-knop van de microfoon.

- Stel de headset in als standaard opnameapparaat.

- Verhoog het microfoonniveau in de Microfoon eigenschappen.

(Dubbelklik op uw microfoon bij de opname-eigenschappen)

Niet genoeg of te veel basgeluid. - Stel de equalizer naar wens in. (Zie stap 7.C)

Microfoon werkt niet.

Als u het probleem niet hebt kunnen oplossen, kunt u contact opnemen met de helpdesk via

www.trust.com/23191/faq.
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Installation

®

®

i Abn internetbrowseren, og g8 til www.trust.com/23191/driver.

H Klik p& knappen “Download EXE” for at downloade softwaren.

t Klik p& “Next” [Naeste] i Trust-installationsmenuen.

H Klik p& “Install” [Installér] i Trust-installationsmenuen.

t Tilslut hovedtelefonerne (nér du bliver bedt om det). Klik p& “OK”".

Installationen er udfert:Klik pd “Finish” [Afslut] for at genstarte computeren. (Hvis du har dokumenter
og filer, der ikke er gemt, skal du veelge “No, I will restart my computer later” [Nej, jeg vil genstarte
min computer senere] og klikke p8 “Finish” [Afslut ] for at genstarte computeren senere)

Konfiguration af headset
@ Start konfigurationen af softwaren til hovedtelefonerne (findes i proceslinjen).

®
®
©

* Menuen til hgjttalere og mikrofon kan 8bnes ved at hgjreklikke pd ikonet.

Lydstyrke

8/ Lydstyrken kan aendres ved at beveege hovedskyderen.

¥ Venstre og hgjre kan aendres separat (klik fgrst pd I8seikonet).

Samplefrekvens

Samplefrekvens kan indstilles til 44,1 KHz og 48 KHz (48 KHz er den samplefrekvens, der bruges til
dvd'er, 44,1 KHz er til normal brug).

Equalizer

B Aktivér equalizeren ved at trykke p& markeringsboksen.

& Hvis du veelger en musikgenre, kan du indstille equalizeren i en foruddefineret tilstand.
1/ Form lydfrekvenserne med equalizer-skyderne.

% Gem dine brugerdefinerede equalizer-indstillinger.

2! Du kan indlzese dine egne brugerdefinerede equalizere ved at vaelge dem i menuen.
Environment Effects

& Aktivér Environment Effects ved at trykke p& markeringsboksen.

¥ Veelg lydeffekter for forskellige omgivelser.

@ 7.1 Virtuelt hgjttalerskift

& Aktivér 7.1 virtuelt hgjttalerskift ved at trykke p& markeringsboksen.

¥/ Drej de virtuelle hgjttalere vha. pileikonerne.

2l Flyt de virtuelle hgijttalere manuelt ved at traekke dem i den gnskede retning.
¥ Indstil standard ved at trykke p8 hjem-ikonet.
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B Aktivér tasteskift ved at trykke p8 markeringsboksen.
8 Skift pitch ved at flytte skyderen.
Aktivér vokal-fading ved at trykke p& markeringsboksen.
& Filtrér stemmer ved at flytte skyderen.
Xear Surround Max
R Aktivér surround-lyden ved at trykke p8 markeringsboksen.
*Bemaerk: Xear Surround Max kan kun aktiveres, hvis der er teendt for hgjttalerskifteren.

Konfiguration af mikrofon

il Lydstyrken p& mikrofonen kan aendres ved at bevaege skyderne.
F Mikrofonovervdgning kan aktiveres ved at trykke pd lydlgs-ikonet.
il Aktivér mikrofon-ekko ved at trykke p& markeringsboksen.
H Tilfaj ekko til din stemme ved at flytte skyderen.

Aktivér magisk stemme ved at trykke p& markeringsboksen.
&l Forvraeng din stemme ved at trykke p& en af ikonerne.

=" Aktivér mikrofon-boost ved at trykke p& markeringsboksen.
Fejlfinding
Problem Lgsning
- Ggr hovedtelefonerne til standardlydenhed.
Ingen lyd. - Slut hovedtelefonerne til en anden USB-port (helst pd bagsiden af

Film/spil er ikke i surround 7.1-lyd.

Mikrofon virker ikke.

pc'en).

- Konfigurer spil- eller medieafspillersoftware til 5.1 output.

- Aktivér 7.1 virtuel surround-funktion. (Se trin 9.A)

- Tryk pd lydlgs-knappen til mikrofonen.

- Ggr hovedtelefonerne til standardoptageenhed.

- Forgg mikrofonniveauet i mikrofonegenskaberne. (Dobbeltklik pd
mikrofonen i optageegenskaberne)

Ikke nok eller for meget bas. - Indstil equalizeren til din praeference. (Se trin 7.C)

k Hvis problemet ikke bliver Igst, kan du kontakte helpdesk pd www.trust.com/23191/fag.
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Asennus

0)
©)

®

+! Avaa verkkoselain ja siirry osoitteeseen www.trust.com/23191/driver.

¥ Lataa ohjelmisto napsauttamalla painiketta “Download EXE".

+/ Napsauta “Next” [Seuraava] Trust-asennusvalikossa.

H Napsauta “Install” [Asenna] Trust-asennusvalikossa.

+! Kytke kuulokkeet (kun niin pyydetéén). Napsauta “OK".

Asennus on valmis.Kaynnista tietokone uudelleen napsauttamalla “Finish” [Lopeta]. (Jos sinulla on
tallentamattomia asiakirjoja ja tiedostoja, kdynnisté tietokone mydhemmin uudelleen valitsemalla “No,
T will restart my computer later” [Ei, kdynnistdn tietokoneeni uudelleen myéhemmin] ja
napsauttamalla “Finish” [Lopeta]).

Kuulokkeiden maaritys

®
©

Kaynnista kuulokkeiden maéritysohjelmisto (sijaitsee tehtavapalkissa).

* Kaiuttimien ja mikrofonin valikko voidaan avata napsauttamalla kuvaketta hiiren oikealla painikkeella.
Asnenvoimakkuuden s&ité

1 Agnenvoimakkuutta voidaan saataa paaliukusastimella.

&l Vasen ja oikea voidaan saataa erikseen (napsauta ensin lukituksen kuvaketta).
Naytteenottonopeus

Naytteenottonopeus voidaan saatad arvoon 44,1 KHz ja 48 KHz (48 KHz on DVD-levyjen kayttama
ndytteenottonopeus, 44,1 KHz on tarkoitettu normaaliin kayttoon).
Taajuuskorjain

8/ Ota taajuuskorjain kdyttdon painamalla valintaruutua.

8l Aseta taajuuskorjain esimaaritettyyn tilaan valitsemalla musiikkikategoria.

1/ Muokkaa &@anitaajuuksia taajuuskorjaimen liukusaatimilla.

8 Tallenna omat taajuuskorjainasetukset.

£! Lataa omat taajuuskorjaimet valitsemalla ne valikossa.

Ympaéristotehosteet

8/ Ota ymparistotehosteet kayttéon painamalla valintaruutua.

8 Valitse eri ympdrist6ja aanitehosteille.

7.1 Virtuaalinen kaiutinkytkin

&/ Ota virtuaalinen kaiutinkytkin 7.1 kdytt6én painamalla valintaruutua.

! Vuorottele virtuaalisia kaiuttimia nuolikuvakkeiden avulla.

1 Siirrd virtuaalisia kaiuttimia manuaalisesti vetamalla niita haluamaasi suuntaan.
&l Aseta oletusasetus painamalla Koti-kuvaketta.
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8/ Ota painikesiirto kdyttoon painamalla valintaruutua.
& S3ada aanen korkeutta liukusadtimella.

Ota aanen haipymistoiminto kdyttdon painamalla valintaruutua.
%! Suodata &énet liukusaatimelld.
(=] Xear Surround Max
=" & Ota Surround-aani kdyttdon painamalla valintaruutua.

*Huomaa: Xear Surround Max voidaan ottaa kaytt6on vain silloin, kun kaiutinkytkin on kytketty paalle.

Mikrofonin maaritys
{11 & Mikrofonin aanenvoimakkuutta voidaan saataa liukusaatimilla.
=" ¥ Mikrofonin monitori voidaan ottaa kayttén painamalla mykistyskuvaketta.
@ Ota mikrofonin kaiku kaytté6n painamalla valintaruutua.
=" ¥ Lisda aaneen kaiku liukusaatimella.
Ota taikadani kayttéon painamalla valintaruutua.
# Muuta aantd painamalla jotakin kuvakkeista.

=" Ota mikrofonin tehostus kaytt6on painamalla valintaruutua.

Vi aaritys

Ongelma Ratkaisu
- Tee kuulokkeista oletusaanilaite.

Ei aanta. - Yhdistd kuulokkeet toiseen USB-porttiin (mielelldan tietokoneen
taakse).

Elokuvan/pelin aani ei ole Surround - Maarita pelin tai mediasoittimen ohjelmisto 5.1-lahdoksi.

7.1 -muodossa. - Ota virtuaalinen Surround-toiminto 7.1 kdyttoon. (Katso vaihe 9.A)

- Paina mikrofonin mykistyspainiketta.

- Tee kuulokkeista oletusaanityslaite.

- Lisad mikrofonin tasoa mikrofonin ominaisuuksista.
(Kaksoisnapsauta mikrofonin &anitysominaisuuksia).

Mikrofoni ei toimi.

Bassoa ei ole tarpeeksi tai sitd on

- - Aseta taajuuskorjain mieleiseksesi. (Katso vaihe 7.C)
liikaa.

® Jos ongelma ei ratkea, ota yhteyttd asiakastukeen osoitteessa www.trust.com/23191/fag.
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Installasjon

®

®

il Apne nettleseren og g8 til www.trust.com/23191/driver.

H Klikk p8 "Download EXE"-tasten for & laste ned programvaren.

t! Klikk «Next» [Neste] i installasjonsmenyen.

¥ Klikk «Install» [Installer] i innstallasjonesmenyen.

1 Plugg inn hodetelefonene (nar du blir bedt om & gjore det). Klikk «OK».

Installasjonen er fullfart: Klikk «Finish» [Fullfgr] 8 restarte datamaskinen din. (Hvis du har dokumenter
og filer du ikke har lagret, velg «No, I will restart my computer later» [Nei, jeg vil starte datamaskinen
min senere] og klikk «Finish» [Fullfgr] for & restarte datamaskinen pa et senere tidspunkt.)

Konfigurasjon av hodetelefon

®
®

6)
@)

Start konfigurasjonsprogrammet for hodetelefonene (pd oppgavelinjen).

* Menyen for hodetelefoner for mikrofon kan &pnes ved 8 hgyreklikket pd ikonet.
Volumkontroll

8/ Volum kan endres ved hjelp av hovedknappen.

¥ Hgyre og venstre kan justeres separat (klikk fgrst pd 1&seikonet).
Samplingsfrekvens

Samplingsfrekvensen kan settes til 44,1 KHz og 48 KHz (48 KHz er samplingsfrekvensen som brukes for
DVD-er, 44,1 KHz er for normal bruk).

Equalizer

R Aktiver equilizer ved 8 trykke p8 valgboksen.

"l Sett equalizeren til din egen preferanse ved & velge musikksjanger.

1! Form lydfrekvensene ved hjelp av Equalizerknappene.

% Lagre dine egne tilpassede equalizer-innstillinger.

=l Last ned tilpassede ezualizere ved 8 velge dem i menyen.

Omgivelseseffekter

®

& Aktiver omgivelseseffektene ved & trykke p& valgboksen.

&l Velg ulike omgivelser for lydeffekter.

7.1 Virtual Speaker Shifter

B Aktiver 7.1 Virtual Speaker Shifter ved & trykke p& valgboksen.

| Roter de virtuelle hgyttalerne ved hjelp av pilikonene.

il Beveg de virtuelle hgyttalerne manuelt ved & trekk dem i gnsket retning.
B Sett til standard ved 8 trykke p& husikonet.
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® Aktiver equilizer ved 8 trykke pd valgboksen.
¥ Juster tonehgyde ved & flytte glidebryteren.
i Aktiver filtrering av stemmer med 8 trykke p8 valgboksen.
% Filtrer bort stemmer med glidebryteren.
=] Xear Surround Max
=" Inl Aktiver surroundlyd ved 8 trykke p8 valgboksen.
*Merk: Xear Surround Max kan kun aktivieres ndr hgyttaler-shifter er aktivert.

Konfiguasjon av mikrofon
(w1 @ Volumet p& mirkofoen kan endres ved hjelp av hovedknappen glidebryterne.
=" [# Mikrofonmonitoren kan aktiveres ved & trykke pd dempeikonet.

#l Aktiver mikrofonekko ved 8 trykke pd valgboksen.

H Legg ekko til stemmen din ved & bevege glidebryteren.

il Aktiver magic voice ved & trykke pd valgboksen.
. IE Gjore om stemmen din ved & trykke pa et av ikonene.

=1 Aktiver mikrofonstyrke ved & trykke pd valgboksen.

Feilsgk
Problem Lgsning
- Velge hodetelefonene som standard lydenhet.
Ingen lyd. - Koble hodetelefonene til en annen USB-kontakt (fortrinnsvis pa

baksiden av PC-en).

- Konfigurer ditt spill eller mediaavspiller til 5.1 utgang.
- Aktiver 7.1 virtuell sourround-funksjon. (Se trinn 9.A)
- Trykk p8 dempeknappen p& mikrofonen.

- Velg hodetelefonene som din standard opptaksenhet.

Min film/spill har ikke surround 7.1.

Mikrofonen fungerer ikke.

mikrofon i egenskaper for opptak)
Ikke nok eller for mye bass. - Sett equalizer til din egen preferanse. (Se trinn 7.C)

®  Hvis ditt problem ikke er Igst, vennligst oppsek hjelp pa www.trust.com/23191/faq.
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Installation

O)
@

®

i Oppna webblasaren och g4 till www.trust.com/23191/driver.

F Klicka p8 knappen "Download EXE” [Hémta EXE-fil] for att ladda ner programvaran.

# Klicka p8 "Next" [N&sta] i Trust installationsmeny.

F Klicka pd "Install" [Installera] i Trust installationsmeny.

® Anslut headsetet (af du ombes att géra det). Klicka pd "OK".

Installationen &r fardig: Klicka pd "Finish" [Klar] for att starta om datorn. (Om du har osparade
dokument och filer, valj "No, I will restart my computer later" [Nej, jag startar om datorn senare] och
"Finish" [Klar] for att starta om datorn senare.)

Konfiguration av headsetet

@

®
®
0]

® ©

Starta programvara for konfiguration av headset (finns i uppgiftsfaltet).

* Menyn for hégtalare och mikrofon kan 6ppnas genom att hégerklicka p& ikonen.
Volymkontroll

t! Volymen kan &ndras genom att flytta pd huvudreglaget.

H Vanster och hdger kan &ndras separat (klicka forst pd 18sikonen).
Samplingsfrekvens

Samplingsfrekvensen kan stéllas in till 44,1 KHz och 48 KHz (48 KHz &r den samplingsfrekvens som
anvands for DVD, 44,1 KHz ar for normalt bruk).

Equalizer

t! Aktivera equalizern genom att trycka p8 valrutan.

& Stall in equalizern till dnskat lage genom att valja musikgenre.

1! Forma ljudfrekvenser med reglage for equalizer.

& Spara dina egna anpassade instéllningar for equalizern.

! Ladda dina egna anpassade equalizers genom att valja dem i menyn.

Omgivningseffekter
& Aktivera omgivningseffekter genom att trycka pd valrutan.
¥ Valj olika omgivningar for ljudeffekter.

7.1 Véxlare av virtuell hogtalare

i Aktivera 7.1 véxlare av virtuell hégtalare genom att trycka pd valrutan.

F Rotera de virtuella hogtalarna med hjélp av pilikonerna.

1! Flytta de virtuella hogtalarna manuellt genom att dra dem i 6nskad riktning.
7l Stéll in till standard genom att trycka p& hemikonen.
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& Aktivera tangentvéaxling genom att trycka pd valrutan.

E Andra tonhéjd genom att flytta p8 reglaget.

il Aktivera uttoning av tal genom att trycka pd valrutan.

# Filtrera ut réster genom att flytta pd reglaget.
{7 Xear Surround Max

=" 1! Aktivera surroundljud genom att trycka pd valrutan.

*QObs! Xear Surround Max kan endast aktiveras nér véxlare av hogtalare &r péslagen.

Konfiguration av mikrofon

i @ Mikrofonvolymen kan &@ndras genom att flytta pd reglagen.

= E Mikrofonévervakaren kan aktiveras genom att trycka pd ikonen for ljud av.

7. @ Aktivera mikrofoneko genom att trycka pd valrutan.

- F L&gg till ett eko till din rést genom att flytta pd reglaget.
»! Aktivera magiskt rost genom att trycka pd valrutan.
& Forvragn din rést genom att trycka pd en av ikonerna.
Aktivera mikrofonforstarkning genom att trycka pd valrutan.

Felsokning
Problem Losning

- -Gor headsetet till din standardenhet for ljud.
Inget ljud.

-Anslut headsetet till en annan USB-port (helst pd datorns baksida).
-Konfigurera ditt spel eller programvaran for mediaspelaren till 5.1-
port.

- Aktivera funktionen for 7.1 virtuellt surroundljud. (Se steg 9.A)

- Tryck p& knappen mikrofon av.

- GOr headsetet till din standardenhet for inspelning.

- Oka mikrofonljudet under mikrofonegenskaper. (Dubbelklicka pd
din mikrofon under inspelningsegenskaper)

Inte tillrickligt eller for mycket bas. - Stéll in utjdmnaren efter dina 6nskemdl. (Se steg 7.C)

Min film/mitt spel spelas inte i 7.1
surroundljud.

Mikrofonen fungerar inte.

® Om dina problem inte &r I6sta, kontakta supportavdelningen p& www.trust.com/23191/faq.
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Instalacja

®

®

# Otworz przegladarke internetowg i przejdz na strone www.trust.com/23191/driver.

E Kliknij przycisk ,Download EXE”, aby pobra¢ oprogramowanie.

+ Kliknij ,Next” [,,Dalej”] w menu instalacji Trust.

H Kliknij ,Install” [,Instaluj”] w menu instalacji Trust.

i Wi6z wtyczke stuchawek do gniazda (gdy wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat). Kliknij
,OK” [,OK"].

Instalacja zostata zakonczona:kliknij ,Finish” [,Zakoncz"], aby uruchomi¢ ponownie komputer. (Jezeli
posiadasz niezapisane dokumenty i pliki, wybierz ,No, I will restart my computer later” [,Nie,
uruchomie ponownie komputer pdzniej”] i kliknij ,Finish” [,Zakoncz"], aby uruchomié ponownie
komputer pozniej.)

Konfiguracja stuchawek

@
®

®
©

Uruchom oprogramowanie konfiguracji stuchawek (na pasku zadan).

* Menu gtosénikow i mikrofonu mozesz otworzy¢ kl|ka]ac prawym przyciskiem myszy na ikonie.

Volume Control [Regulacja poziomu gto$ i]

& Poziom gto$nosci moze zostac zmieniony poprzez przesunigcie gtdwnego suwaka.

¥ Lewy i prawy gtosnik stuchawki moga zosta¢ wyregulowane niezaleznie (najpierw kliknij

ikone blokady).

Sample rate [Czestotliwo$¢ probkowania]

Czestotliwos¢ probkowania moze zostac ustawiona na 44,1 kHz lub 48 kHz (48 kHz to czestotliwos¢

prébkowania wykorzystywana dla ptyt DVD, 44,1 kHz to czestotliwo$¢ dla standardowego uzycia).

Equalizer [Korektor graficzny]

8 Wiacz korektor graficzny zaznaczajac pole wyboru.

& Ustaw wstepnie zdefiniowany tryb korektora graficznego wybierajac gatunek muzyczny.
Wyreguluj czestotliwosci dzwieku za pomocg suwakdéw korektora.

8| Zapisz wiasne ustawienia korektora graficznego.

! Zataduj wtasne ustawienia korektora graficznego, wybierajac je z menu.

Environment Effects [Efekty otoczenia]

8 Wigcz efekty otoczenia zaznaczajac pole wyboru.

¥ Wybierz otoczenie, aby uzyska¢ pozadany efekt echa.

@ 7.1 Virtual Speaker Shifter [Korektor wirtualnych gto$nikéw]

| Wiacz korektor wirtualnych gtosnikéw 7.1 zaznaczajac pole wyboru.
| Obracaj wirtualne gtosniki, korzystajgc w tym celu ze strzatek.

Zmien recznie potozenie wirtualnych gtosnikéw, przeciggajac je w wybranym kierunku.
| Przywrd¢ ustawienia domysine naciskajac ikone domowa.
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= [8] Wiacz zmiane tonacji zaznaczajac pole wyboru.
& Zmieniaj tonacje przesuwajac suwak.
1/ Wigcz zanikanie gtosu zaznaczajac pole wyboru.

#! Filtruj gtosy przesuwajac suwak.

=] Xear Surround Max

=" |8l Wiacz dzwiek przestrzenny zaznaczajac pole wyboru.
*Uwaga: Funkcja Xear Surround Max jest dostepna tylko wtedy, gdy korektor wirtualnych gtosnikow

jest wiaczony.

Konfiguracja mikrofonu

& Poziom gto$nosci mikrofonu moze zosta¢ zmieniony suwakami.
E Narzedzie kontrolne mikrofonu mozna wiaczy¢ naciskajac ikone wyciszenia.

! Wigcz efekt echa mikrofonu zaznaczajac pole wyboru.

t Dodaj efekt echa do swojego gtosu przesuwajgc suwak.
1! Wiacz efekt magicznego gtosu zaznaczajac pole wyboru.
& Zmien swdj gtos naciskajac jedna z ikon.
“— Wiacz akceleracje sprzetowa mikrofonu zaznaczajac pole wyboru.

=)

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Brak dzwieku.

Moj film/gra nie obstuguje dzwieku
przestrzennego 7.1.

Mikrofon nie dziata.

Zbyt stabe lub zbyt mocne dzwieki
niskie.

Rozwigzanie

- Ustaw stuchawki jako swoje domysine urzadzenie audio.

- Podtacz stuchawki do innego portu USB (najlepiej na tylnej $ciance
komputera).

- Skonfiguruj swojg gre lub odtwarzacz mediéw w ten sposob, aby
wysytat dzwiek przez wyjscie 5.1.

- Whacz funkcje dzwieku przestrzennego 7.1. (Patrz krok 9.A)

- Naciénij przycisk wyciszenia mikrofonu.

- Ustaw stuchawki jako domysine urzadzenie nagrywania dzwieku.
- Zwieksz poziom mikrofonu we wtasciwosciach mikrofonu. (Kliknij
dwa razy ikone mikrofonu, aby ustawi¢ wtasciwosci nagrywania.)
- Ustaw korektor dzwiekéw w zaleznosci od wtasnych upodoban.
(Patrz krok 7.C)

® Jezeli problem nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie z dziatem pomocy pod adresem www.trust.com/23191/faq.
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®

®

#l Otevrete prohlizeC a prejdéte na stranky www.trust.com/23191/driver.

¥ Kliknéte na tlacitko ,Download EXE" a stahnéte software.

i V nabidce instalace Trust kliknéte na moznost ,Next" [,Dalsi"].

'V nabidce instalace Trust kliknéte na moznost ,Install* [,Nainstalovat"].

# PFipojte sluchétka (po vyzvani). Klepnéte na moznost ,,OK" [, OK"].

Instalace je dokoncena:Kliknéte na ,Finish" [,Dokon¢it"] a restartujte pocitac. (Pokud jste doposud
neuloZili oteviené dokumenty a soubory, vyberte ,No, I will restart my computer later" [, Ne, restartuji
pocita pozdéji*], poté kliknéte na ,Finish" [,Dokoncit"], aby restartovani pocitace probéhlo pozdéji.)

Konfigurace sluchatek

®
®
©

©®

Spust'te konfigurani software sluchatek (je umistén na hlavnim panelu).

* Nabidku sluchatek a mikrofonu Ize otevfit kliknutim pravym tlacitkem mysi na ikonu.
Volume Control [Ovladani hlasitosti]

& Hlasitost je mozné zménit posunutim hlavniho posuvniku.

¥l Levé a pravé sluchatko Ize nastavit samostatné (nejprve kliknéte na ikonu zamku).
Sample rate [Vzorkovaci frekvence]

Vzorkovaci frekvenci Ize nastavit na 44,1 kHz a 48 kHz (48 kHz je vzorkovaci frekvence pouzivana pro
DVD, frekvence 44,1 kHz je uréena pro normalni pouziti).

Equalizer [Ekvalizér]

®| Aktivujte ekvalizér stisknutim oblasti vybéru.

| Ekvalizér nastavte do preddefinovaného rezimu vybérem hudebniho zanru.

1! Pomoci posuvniki ekvalizéru upravte frekvence zvuku.

¥ Ulozte své vlastni nastaveni ekvalizéru.

=1 Své vlastni ekvalizéry mizZete nadist tak, Ze je vyberete v nabidce.

Environment Effects [Efekty prostiedi]

& Stisknutim oblasti vybéru aktivujte efekty prostredi.

¥ Vyberte rlizna prostfedi pro zvukové efekty.

7.1 Virtual Speaker Shifter [Posuvnik virtualniho reproduktoru]

| Aktivujte posuvnik virtudlniho reproduktoru 7.1 stisknutim oblasti vybéru.

¥ Ikonkami se Sipkami otacejte virtudlnimi reproduktory.

1! VirtudIni reproduktory ruéné premistéte jejich pfetazenim v poZzadovaném sméru.

| Nastaveni nastavte jako vychozi stisknutim ikonky domd.
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& Stisknutim oblasti vybéru aktivujte efekt Key shifting (Ize zménit vysku hlasu, tedy posadit ho
frekvencné vyse nebo nize).

¥ Vysku hlasu zménte posunutim posuvniku.

1l Stisknutim oblasti vybéru aktivujte funkci Ztlumeni hlasu.

¥ Hlasy odfiltrujte posunutim posuvniku.

(=] Xear Surround Max

& Stisknutim oblasti vybéru aktivujte funkci Prostorovy zvuk.

*Poznamka: Xear Surround Max Ize aktivovat pouze se zapnutym posuvnikem reproduktoru.

Konfigurace mikrofonu

& Hlasitost mikrofonu Ize zménit posunutim posuvniku.
E Obrazovku mikrofonu Ize zapnout stisknutim ikony ztlumeni.

Ty @ Stisknutim oblasti vybéru aktivujte efekt Echo mikrofonu.
E Posunutim posuvniku pfidejte ke svému hlasu ozvénu.
il Stisknutim oblasti vybéru aktivujte efekt magického hlasu.

. B Zméiite svj hlas stisknutim jedné z ikon.
= Aktivujte zesileni mikrofonu stisknutim oblasti vybéru.

Odstrariovani problémi

Problém ResSeni

- Nastavte sluchatka jako vychozi zvukové zafizeni.
Bez zvuku. - Sluchdtka pfipojte do jiného USB portu (nejlépe na zadni stranu
pocitace.
- Proved'te konfiguraci herniho softwaru nebo softwaru prehravace
médii na vystup 5.1.
- Aktivujte funkci virtualnino prostorového zvuku 7.1. (viz krok 9.A)
- Stisknéte tlacitko Ztlumit mikrofon.
- Sluchatka nastavte jako vychozi zdznamové zafizeni.
- Zvyste Uroven hlasitosti mikrofonu ve vlastnostech mikrofonu.
(Dvakrat kliknéte na mikrofon ve vlastnostech zaznamu.)

Mij film nebo hra nema prostorovy
zvuk 7.1.

Mikrofon nepracuje.

Nedostateéné nastaveni basii nebo

presilené basy. - Nastavte ekvalizér dle vlastnich preferenci. (viz krok 7.C)

I Pokud se problém nevyfesil, obratte se na helpdesk - www.trust.com/23191/faq.
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Instalacia

@
@
®

& Otvorte internetovy prehliadac a prejdite na www.trust.com/23191/driver.

F Kliknite na tlacidlo ,Download EXE" a stiahnite si softvér.

il V instalacnej ponuke Trust kliknite na ,Next" [,Dalej"].

H V indtalacnej ponuke Trust kliknite na ,Install* [,Instalovat™].

# Pripojte slichadla (ked’ste na to vyzvani). Kliknite na ,OK” [,,OK"].

Instalacia je dokoncend:Kliknite na ,Finish" [Dokonit] a reStartujte svoj poCitac. (Ak mate neulozené
dokumenty a stbory, vyberte ,No, I will restart my computer later* [Nie, pocitaC reStartujem neskor]
kliknutim na ,Finish* [Dokondit] neskdr svoj pocitac restartujte.)

Konfiguracia slichadiel

®
®
©

©®

Spustite softvér na konfiguréciu slichadiel (umiestneny na paneli tloh).

* Ponuku reproduktorov a mikrofénu méZzete otvorit’ kliknutim pravym tlacidlom mysi na ikonu.
Volume Control [Ovladania hlasitosti]

#| Hlasitost’ moZete menit’ posunutim ovlddacieho postvaca.

# 'av( a pravu stranu mdZete menit’ samostatne (najskor kliknite na ikonu zamky).

Sample rate [Vzorkova rychlost']

Vzorkovu rychlost’ moZete nastavit' na 44,1 kHz a 48 kHz (48 kHz je vzorkova rychlost, ktora sa pouziva
pre DVD, 44,1 kHz je pre bezné pouzivanie).

Equalizer [Ekvalizér]

®| Ekvalizér aktivujte stlatenim vyberového pola.

| Ekvalizér nastavte v predvolenom rezime vyberom hudobného Zanru.

#IFrekvencie zvuku nastavte pomocou postvacov ekvalizéra.

¥ UloZte svoje vlastné nastavenia ekvalizéra.

! Nacitajte vlastné ekvalizéry ich vyberom v ponuke.

Environment Effects [Efekty prostredia]

®| Efekty prostredia aktivujte stlatenim vyberového pola.

| Vyberte rozne prostredia pre zvukové efekty.

7.1 Virtual Speaker Shifter [Posuva¢ virtualneho reproduktora]

®| Postivac 7.1 virtudlneho reproduktora aktivujte stlatenim vyberového pola.
¥ Virtudlne reproduktory otacajte pomocou Sipkovych ikon.

1! Virtudlne reproduktory postvajte ich potiahnutim v pozadovanom smere.

¥ Vychodiskové nastavenia nastavite stla¢enim ikony domov.
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& Prerad'ovace aktivujte stlatenim vyberového pola.
¥l Vysky zmerite posunutim postvaca.

Stimenie vokalov aktivujte stlatenim vyberového pola.
& Hlasy odfiltrujte posunutim posuvaca.
=] Xear Surround Max
= |& Priestorovy zvuk aktivujte stlacenim vyberového pola.

*Poznamka: Xear Surround Max mdzete aktivovat’ len vtedy, ked' je zapnuty postvac reproduktora.

Konfiguracia mikrofénu
(w1 @ Hlasitost’ mikrofénu méZete menit’ posunutim postivacov.
=" [¥ Monitor mikrofénu mdZete aktivovat’ stlatenim ikony vypnutia zvuku.
o1 @ Echo mikrofénu aktivujte stlacenim vyberového pola.
=" ¥ Echo k vaému hlasu pridajte posunutim postvaca.
Magicky hlas aktivujte stlacenim vyberového pola.
&l Svoj hlas deformuijte stlaéenim jednej z ikon.

=" Zosilnenie mikrofénu aktivujte stladenim vyberového pola.
ieSenie problémov
Problém Riesenie
. - Ako vychodiskové audio zariadenie nastavte slichadla.
Ziadny zvuk. - Pripojte sliichadla k d'alsiemu USB portu (najlepsie na zadnej strane

poditata).

- Konfigurujte softvér svojej hry alebo medialneho prehravaca na 5.1
M6j film/hra neznie v priestorovom vystup.
7.1 zvuku. - Aktivujte funkciu 7.1 virtualneho priestorového zvuku. (Pozrite
krok 9.A)
- Stlacte tlacidlo vypnutia zvuku mikrofénu.
- Ako vychodiskové nahravacie zariadenie nastavte slichadla.
- Zvyste Uroven mikrofénu vo vlastnostiach mikrofénu. (Dvakrat
kliknite na mikrofén vo vlastnostiach nahravania)
Slabé alebo prilis silné basy. - Nastavte ekvalizér podla vlastnych poZiadaviek. (Pozrite krok 7.C)

Nefunguje mikrofén.

B Ak sa vas problém nevyriesil, kontaktujte prosim technick( podporu na www.trust.com/23191/faq.

29



_J

GXT Gaming Headset

Telepités

®

®

i Nyissa meg a bongész6t és Iépjen ide: www.trust.com/23191/driver.

F Kattintson a ,Download EXE” gombra a szoftver letoltéséhez.

#l Kattintson a Megbizhato telepités meniiben a ,Next” [, Kovetkez6”] lehetGségre.

F Kattintson a Megbizhato telepités meniiben a ,Install” [, Telepités”] lehetéségre.

il Csatlakoztassa a fejhallgatot (amikor a program megkéri erre). Kattintson az ,,OK” [,,OK”] gombra.
Telepités kész:Kattintson az ,Finish” [,Befejezés”] szamitdgépe Ujrainditasahoz. (Ha vannak mentésre
vard dokumentumok és fajlok, valassza a ,No, I will restart my computer later” [,Nem, késébb
inditom Ujra a szamitdgépemet”] lehetéséget és kattintson a ,Finish” [, Befejezés”]-re, hogy a
szamitogépet kés6bb inditsa djra.)

A headset konfiguraci6ja

@

©

©®

Inditsa el a fejhallgato konfigurald szoftvert (a feladatsavban taldlhato).

* A hangszord és a mikrofon meniije gy nyithaté meg, hogy jobb egérgombbal kattint az ikonon.
Volume Control [Hanger6-szabalyozas]

| A hangerGt a hangerd cstiszkajaval lehet allitani.

A bal- és a jobboldalit kiilon be lehet allitani (el6szér kattintson a lakat ikonra).

Sample rate [Minta fokozat]

A minta fokozatot 44,1 kHz és 48 kHz (a 48 kHz a DVD-khez hasznalt mintafokozat, a 44,1 kHz pedig a
normal hasznalathoz) értékre lehet allitani.

Equalizer [Kiegyenlitd]

& A jelolénégyzet megnyomasaval engedélyezheti a kiegyenlitét.

¥ A zenei miifaj kivalasztasaval a kiegyenlitét egy el6re meghatérozott mddba tudja allitani.
i Alakitsa a hang frekvencidit az Equalizer (hangszinszabalyozd) cstszkaival.

 Mentse el a sajat hangszinszabalyozd beallitasait.

! Betdltheti a sajat egyéni KiegyenlitSit, ha kivalassza azokat a meniiben.

Environment Effects [K6rnyezeti hatasok]

®| A jelolénégyzet megnyomasaval engedélyezheti a kornyezeti hatdsokat.

| Vélasszon ki kiilonboz6 kornyezeteket a hanghatdsokhoz.

7.1 Virtual Speaker Shifter [Virtualis hangfalvalt6]

& Engedélyezheti a 7.1 virtudlis hangfalvaltot a jelolénégyzet megnyomasaval.

B! A nyil ikonokkal elforgathatja a virtudlis hangfalakat.

i A virtudlis hangszordkat manudlisan mozgathatja Ugy, hogy a kivant irdnyba hizza 6ket.
| Az otthon ikon megnyomasaval visszaallithatja alapértelmezettre.
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® A jelolénégyzet megnyoméasaval engedélyezheti a billenty(it.

| A cstiszka mozgatasaval megvaltoztathatja a hangmagassagot.
A jelolénégyzet megnyomaséval engedélyezheti a vokal elhalkuldsat.
&l A cstiszka mozgatasaval megsziirheti a hangokat.

(=41 Xear Surround Max

= |8 A jelol6négyzet megnyomasaval engedélyezheti a térhatdsii hangzast.
*Megjegyzés: Xear térhatasli Max csak akkor engedélyezhet8, ha be van kapcsolva a hangfalvalto.

A mikrofon konfiguraciéja

(w1 © A mikrofon hangerejét a cstiszkdk mozgatasaval lehet szabalyozni.
=" [® A mikrofon figyel6t a némitas ikon megnyomasaval lehet engedélyezni.
o1 ™ A jeloldnégyzet megnyomaséval engedélyezheti a mikrofon visszhangjét.
=" IH A cslszka mozgatasaval hozzaadhat visszhangot a hangjahoz.
A jeldlénégyzet megnyomasaval engedélyezheti a varazshangot.
¥ Eltorzithatja a hangjat, ha megnyomja az egyik ikont.
A jelolénégyzet megnyomasaval engedélyezheti a mikrofon erdsitését.

Hibaelharitas

Probléma

Nincs hang.

Az én mozim/jatékom nem 7.1-es
térhatasu.

A mikrofon nem miikodik.

Nem elegendd vagy tul sok basszus.

Megoldas

- Tegye a fejhallgatot az alapértelmezett audio késziilékébe.

- Csatlakoztassa a fejhallgatét egy mésik USB porthoz (lehetéleg a
szamitogép hatuljan).

- Konfiguralja a jatékot vagy a média lejatszd szoftvert 5.1
kimenetre.

- A 7.1 virtudlis térhatés funkcid. (Lasd az 9.A Iépést)

- Nyomja meg a mikrofon némitasa gombot.

- Tegye a fejhallgatot az alapértelmezett felvevd késziilékébe.

- Novelje a Mikrofon szintjét a Mikrofon tulajdonsagaiban. (Dupla
kattintds a mikrofonra a felvétel tulajdonsagaiban)

- A hangszinszabalyzét allitsa be az On igényének megfeleléen. (Lasd
az 7.C lépést)

Ha a probléma nem olddédott meg, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az igyfélszolgalatunkkal a

www.trust.com/23191/faq cimen.
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Instalare

®

®

+! Deschideti browser-ul de internet si mergeti la www.trust.com/23191/driver.

E Dati clic pe butonul ,,Download EXE” pentru a descarca software-ul.

# Dati clic pe ,Next” [,Mai departe”] in meniul de instalare Trust.

E Dati clic pe ,Install” [,Instalare”] in meniul de instalare Trust.

# Inserati cdstile (cdnd vi se cere sa faceti acest lucru). Dati clic pe ,OK” [,,OK"]. R
Instalarea este finalizatd: Dati clic pe ,Finish” [, Terminare”] pentru a reporni calculatorul. (In cazul in
care aveti documente si fisiere nesalvate, selectati ,No, I will restart my computer later” [,,Nu, voi
reporni calculatorul mai tarziu”] si dati clic pe ,Finish” [, Terminare”] pentru a reporni ulterior
calculatorul.)

Configurarea castilor

@
®

®

Porniti programul de configurare a castilor (localizat in bara de activitdti).

* Meniul boxelor si microfonului poate fi deschis dand clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe
pictogramd.

Volume Control [Controlul volumului]

8/ Volumul poate fi modificat prin deplasarea cursorului principal.

¥ Partea stanga si cea dreaptd pot fi modificate separat (dati prima data clic pe pictograma
lacdt).

Sample rate [Frecventa de esantionare]

Frecventa de esantionare poate fi setatd pe 44,1 kHz si 48 kHz (48 kHz constituie frecventa de
esantionare utilizatd pentru DVD-uri, 44,1 kHz este cea pentru utilizarea normald).

Equalizer [Egalizatorul]

®| Activati egalizatorul bifand caseta de selectie.

¥ Aduceti egalizatorul intr-un mod predefinit selectand genul muzical.

1! S& modulati frecventele sunetului cu ajutorul cursoarelor egalizatorului.

¥ Salvati proprile setdri ale egalizatorului.

! Incércati egalizatoarele dumneavoastra obisnuite prin selectarea lor in meniu.

Environment Effects [Efectele de mediu]
®| Activati efectele de mediu bifand caseta de selectie.
| S3 selectati diferite medii pentru efectele sunetului.

7.1 Virtual Speaker Shifter [Comutatorul boxei virtuale]

& Activati comutatorul boxei virtuale 7.1 bifand caseta de selectie.
¥ Rotiti boxele virtuale utilizand pictogramele sdgeti.

i Mutati manual boxele virtuale trégandu-le in directia dorita.

¥ Setati ca pozitie implicitd dand clic pe pictograma casa.
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®| Activati comutarea butonului bifand caseta de selectie.

¥ Modificati inaltimea sunetului prin deplasarea cursorului.
Activati atenuarea vocald bifand caseta de selectie.
#! Filtrati vocile prin deplasarea cursorului.

=] Xear Surround Max

=" |l Activati sistemul stereo bifand caseta de selectie.
*Observatie: Xear Surround Max poate fi activat doar dacd comutatorul difuzorului este cuplat.

Configurarea microfonului

{11 Volumul microfonului poate fi modificat prin deplasarea cursoarelor.
=" ¥ Monitorul microfonului poate fi activat dand clic pe pictograma mut.
o @ Activati ecoul microfonului bifénd caseta de selectie.
=" I® Addugati un ecou vocii dvs. deplasand cursorul.
Activati vocea magica bifand caseta de selectie.
& Distorsionati-va vocea dand clic pe una dintre pictograme.

“=' Activati amplificarea microfonului bifand caseta de selectie.
Depanare:
Problema Solutie

Nu are sunet.

Filmul/jocul meu nu este in sistem
stereo 7.1.

Microfonul nu functioneaza.

Bas insuficient sau prea accentuat.

- Setati castile dispozitivului dvs. audio implicit.

- Conectati castile la alt port USB (de preferintd in partea din spate a
PC-ului).

- Configurati programul jocului sau al playerului dvs. multimedia la o
iegire 5.1.

- Activati functia stereo virtuald 7.1. (Vezi pasul 9.A)

- Actionati butonul microfon mut.

- Setati castile dispozitivului dvs de inregistrare implicit.

- Cregteti nivelul sonor al microfonului in Microphone properties
(Caracteristicile microfonului). (Dati dublu clic pe microfonul dvs. in
caracteristici de inregistrare)

- Setati egalizatorul conform preferintelor dvs. (Vezi pasul 7.C)

in cazul in care problema dumneavoastrs nu se rezolvd, va rugém s3 contactati serviciul Helpdesk la adresa

www.trust.com/23191/faq.
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WHcTanupaHe

0)

! OTBOpeTe MHTEepHET bpaysbpa v oTuaeTe Ha aapec www.trust.com/23191/driver.

¥ WpakHeTe 6yToHa ,Download EXE”, 3a aa usternute codryepa.

+ LpakHeTe ,Next” [,CneaBaly”] B MEHIOTO 33 MHCTanaums Ha Trust.

E LpakHeTe ,Install” [,MHCTanupaii”] B MEHIOTO 3a MHCTanaums Ha Trust.

+! BrntoueTe cnywankute (koraro brgere rokareH 3a 1o8a). LpakHete ,OK” [,OK"].
MHcTanaumsTa e npukniodeHa:LLipakHete ,Finish” [,Kpaii”], 3a aa pectapTiparte CBOSi KOMMIOTHP.
(AKO MMaTe He3amaMeTeHu [JOKyMeHTH u cainose, usbepete ,No, I will restart my computer later”
[,He, we pectapTvpam koMmntoTbpa Mo-KkbcHO”] 1 wpakHete ,Finish” [,Kpait”], 3a aa pectaptupate
CBOSi KOMMIOTHP MO-KbCHO.)

KoHdurypauus Ha cnywankure

@
®

®

CrapTupalite codbTyepbT 3a KOHDUrypaums Ha ciywankute (HaMMpaLl Ce Ha ieHTaTa CbC 3ahaqm).

* MeHIOTO Ha BUCOKOTrOBOpUTENUTE U MUKPOOHa MOXe Aa 6bae OTBOPEHO Ypes3 LpaKBaHe C AeCHUS

6yTOH BbpXY MKOHaTa.

Volume Control [KoHTpon Ha cunaTa Ha 3Byka]

& Cunata Ha 3Byka Moxe fia 6bae NpOMeHeHa Ype3 NPeMEeCTBaHe Ha rMaBHUS NTb3rau.

¥ JeBnAT 1 fiecHus KaHan Morat Aa 6baaT NpOMeHeHu OTAENHO (MbPBO LpPaKHETe BbPXY

MKOHaTa 3a 3aK/Ti04BaHe).

Sample rate [YecroTta Ha cemnanpaHe]

YecToTaTa Ha ceMnnmpaHe Moxe Aa 6bae HacTpoeHa Ha 44,1 kHz n 48 kHz (48 kHz e yectoTa Ha

ceMnnvpaHe, u3nonseaHa 3a DVD, 44,1 kHz e 3a HopManHa ynotpeba).

Equalizer [EkBanaiizep]

| AKTVBMpaIiTe exBanalisepa C HaTUCKaHe Ha NoMeTo 3a n36op.

¥ HactpoliiTe exBanaiisepa Ha npeaBapuTesHO AeMUHMPAH PEXWUM KaTo 13bepeTe My3ukaneH CTun.
OcopMeTe 3BYKOBUTE YECTOTU YPE3 NITb3raunTe Ha exkBanaiisepa.

¥ 3anasere BalwMUTE NEPCOHANM3MPaHN HAaCTPOWKM Ha ekBanalsepa.

£! 3apefieTe CBOMTE NOTPEBUTENCKM EKBANI3EPHN HACTPOIKM KaTo M1 M3GepeTe OT MEHIOTO.

Environment Effects [EcdbekTn Ha okonHaTta cpepal

& AKTMBMpaiTe edeKTUTe Ha OKOJHATa Cpefa KaTo HaTUCHETE NoneTo 3a U36op.

¥ N36epeTe pasnnyHU CPeam 3a 3BYKOBU edekTy.

7.1 Virtual Speaker Shifter [MpeBk Tesn 3a BUpTyaJieH BUCOKorosopuren]
& AKTuBMPpaiiTe 7.1 NpeBktoYBaTeNs 3a BUPTYaneH BUCOKOroOBOPUTEN KaTo HaTUCHeTE NoneTo 3a
n3bop.

¥ 3aBbprere BUPTYanHUST BUCOKOrOBOPUTEN KATO M3MOJ3BATE UKOHWUTE CbC CTPENKM.
lMpemecTeTe BUPTyanHUTE BUCOKOTOBOPUTENM PbYHO KaTo MM U3TErNUTE B UCKaHaTa Mnocoka.
¥ Hynupaiite kbM (habpuuHUTE HACTPOIKKM KaTo HaTUCHeTe MKoHaTa Havano.
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& AKTMBMPpaiTe NPEBKNIOYBAHETO HA KNNABULLM KaTO HaTUCHETE NONeTo 3a 3bop.

¥ CmeHeTe cTbNKaTa KaTo NpeMecTuTe nib3arava.

1! AKTMBMpaWiTe 3arnylaBaHeTo Ha rnacoBeTe KaTo HaTUCHETE NoeTo 3a u3bop.

¥ duntpupaiite rnacoBeTe KaTto MpemMecTuTe Mmab3raya.

Xear Surround Max

| AkTvBMpaiiTe O6eMeH 3BYK KaTo HaTUCHETE MONETO 3a U360p.

*3abenexka: Xear Surround Max Moxe Aa 6bAe akTUBMpaH CamMo KOraTo MpeBKIOYBATENST 3a 3BYK €
BKJTIOUEH.

rypauus MukpocgoH

i Cunata Ha 3Byka Ha MUKpodoHa MoXe Aa Gbae CMEHeHa C NpeMeCcTBaHe Ha Niib3rauunTe.

E MOHWUTOPBT Ha MUKPOdOHa MoXe Aa 6bae aKTUBMPAH C HAaTUCKaHEe Ha WKOHaTa 3a 3ar/yluaBaHe.
i AKTMBMpaiTE eX0 Ha MUKPOdOHa C HaTUCKaHe Ha MoneTo 3a 13bop.

' [lo6aBeTe ex0 KbM CBOS I/1ac KaTo NPEMECTUTE nbarava.

il AKTVBMpaIiTe MarmyeH rnac KaTo HaTUCHETe MONeTo 3a U36op.

& [lehopmupaiiTe rnaca cv KaTto HaTUCHETE eiHa OT UKOHWTE.

AKTMBMpaMTE YCUNBAHETO Ha MMKPOGOHa KaTo HaTUCHETE NOeTo 3a u3bop.

OTCTpaHsiBaHe Ha HEM3NpaBHOCTH

Mpo6nem PeweHue

- YBeperTe ce Ye ayAno YCTPONCTBOTO BM NO noapasbupaHqe.

Hsima 3ByK. - CebpxeTe cnywankuTe kbM apyr USB nopT (3a npeanounTaHe Ha

MosT ¢unm /urpa He e CbC 3BYK

3a4HaTa CTpaHa Ha KOMMoTbpa).
- KoHurypupaiite urpata cv unm Meams nneiibpa Ha maxog 5.1.
- AKTUBMpaHe Ha dyHKumsTa 7.1 BupTyaneH obemeH 3ByK. (Bux

surround 7.1. CTonka 9.A)

- HatucHeTe 6yToHa 3a 3arnyliaBaHe Ha MUKPOdOHa.

- HanpaBeTe cnywankute CBOETO 3aMMCBALLIO YCTPOICTBO MO
MukpodoHbT He paboTu. roapas6bupaHe.

BacbT

- YBenuyeTe cunata Ha MukpodoHa B CBOMCTBa Ha MUKPOGOH.
(LLlpakHeTe ABa MbTW BbpXy CBOS MMKPOGMOH B CBOMCTBA 3@ 3amuc)
He e fAocTaTbyeH Unn e - HacTpoiiTe npeanounTannsTa c1 Ha ekBanainsepa. (Bux crbrka

npeKasieHO CUJeH. 7.C)

AKO BaLWST MPoBNeM He € paspeLleH, MONs CBbPXETE Ce C NMOMOLHUAT LIEHTbP Ha aapec

www.trust.com/23191/faq.
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YcraHoBKa

@
@
®

& OTKkpoliTe BeG-6pay3ep 1 nepeiiante no ccbinke www.trust.com/23191/driver.

H LWenkHuTe kHoMKy «Download EXE» ans 3arpy3ku NporpaMMHOro obecneyeHus.

¢ LenkHute «Next» [«/lanee»] B MeHI0 ycTaHOBKM Trust.

H LWenkHuTe «Install» [«YcTaHOBUTL»] B MeHIO yCcTaHOBKM Trust.

+! MopkniounTe rapruTypy (770 3anpocy nporpammsi). LenkHuTe «OK» [«OK»].

YcraHoBka 3aBeplueHa:LLienkHuTe «Finish» [«F0ToBO»], UTO6BI NEpe3arpysuTb komnbtoTep. (Ecnn
OTKPbITbI HECOXPAHEHHbIE AOKYMEHTbI Unu daiinbl, BbiGepuTe «No, I will restart my computer later»
[«HeT, 51 BbINO/HIO Nepe3arpy3ky KoMMbloTepa noxe»] u LwenkHuTe «Finish» [«[0ToB0»], YTO6BI
nepesarpysuTb KOMMbIOTEP NO3XeE. )

HacTpoiika rapHuTypbli

@
®

®
©

3anycTuTe NporpaMMy HacTPOKK rapHUTYpbI (KOTOpasi pacriofioXxeHa Ha naHenu 3aaay).

* MeHI0 AIMHAMMKOB M MUKPO(OHA MOXXHO OTKPbITb MPaBbIM LLEMYKOM MbILM MO 3HAYKY.

Volume Control [PerynsTop ypoBHs rpoMkocTH]

& [POMKOCTb MOXHO U3MEHWUTb, NEPEMECTUB F/1aBHbIA MON3YHOK.

& TPOMKOCTb N1€BOr0 M NPaBOro AMHAMUKOB MOXET U3MEHATLCS OTAENBHO APYr OT Apyra

(CHavana LWenKHUTE Mo 3HaYKy 6I0KUPOBKM).

Sample rate [YacroTta anckpetusaumnn]

MOXHO YCTaHOBUTb YacToTy AucKpeTusaumu 44,1 kl'y n 48 k'y (kak npaeuno, yactota 48 kly

ncnonb3yetcs ans DVD-anckos, 44,1 kl'y — aAns 06bIYHOr0 MCNOMb30BaHMS).

Equalizer [3xBanaiizep]

1 BrntounTe 3KBaransep, Haxxas Ha none Bbibopa.

¥ YcTaHoBUTE 0AVH M3 CTaHAAPTHBIX PEXWUMOB 3KBaslai3epa, BbiGpaB My3bikaslbHbli aHp.
OTperynupyiTe 4acToTy 3ByKa Mpy NOMOLLW NON3YHKOB 3KBanalisepa.

& CoxpaHuTe caenaHHble NMonb3oBaTeNbCkue HAaCTPOMKK SKBanansepa.

£! 3arpysuTe COBCTBEHHbIE NOJb30BaTENbCKME SKBaNa3epbl, BbIGpaB X B MEHIO.

Environment Effects [3cddexTbl okpyrkenms]
8/ BrntounTe 3(peKTbl OKPYXKEHMS!, HaXaB Ha rose Bbibopa.
| BolbepuTe cpeay A5 3BYKOBbIX 3((EKTOB.
7.1 Virtual Speaker Shifter [MepekntouaTenb BUPTyasbHbIX AMHAMUKOB]
| BkntounTe nepeksitoyaTenb BUPTYanbHbIX AUMHAMUKOB 7.1, HaXas Ha nose BbiGopa.
%! MoBopauunBaiiTe BUPTyanbHbIE AMHAMUKK NP NMOMOLLIM 3HAYKOB-CTPENOK.
MNepensuraiite BUPTyanbHble AUHAMUKN BPYYHYIO, NEPETArYBas UX B XKENaeMoM HanpaBieHuu.
%! YCTaHOBMTE HACTPOKM MO YMONYaHWIO, HaXaB Ha 3HaYoK «[JoMoii».
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& Br/tounTe nepeMelLieHms, Haxas Ha nosne BbiGopa.

¥ N3menuTe wWwar, nepeasuHyB NON3yHoK.
1! Bk/tounTe 3aTyxaHue ronoca, Haxas Ha none Bbibopa.
¥ OTdunbTpyiiTe ronoca, nepeasuras non3yHok.

=] Xear Surround Max

=" | BrniounTe 06bEMHOE 3By4aHe, HaxaB Ha rnose Bbibopa.
*Mpumeyanue: dyHkumsa Xear Surround Max MOXeT 6biTb BK/OYEHA TOMBKO MPU BKIIOYEHHOM

nepekstoyaTene AMHaMUKoOB.

Hacrpovma MukpocdoHa

i TPOMKOCTb MUKPO(OHA MOXHO U3MEHWUTb, NEPEMECTUB MONM3YHKU.
E MOHUTOP MMKPO(OHA MOXHO BK/IOYUTb, HXKaB Ha 3HA4OK OTK/IIOYEHMS 3BYKa.

+! Bk/tounTe 3X0 MMKPOOHa, HaxaBs Ha none Bbibopa.

E [lo6aBbTe 3X0 BalLemy rofocy, nepemMecT1s Non3yHoK.
il BknioumnTe (hyHKLMIO Marvyeckoro rosioca, Haxxas Ha none Bbibopa.
! i3MeHuTe Ball rofioc, HaXKaB Ha OAUH W3 3HAYKOB.

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTeln

BkntounTe ycuneHne MUkpodoHa, HaxkaB Ha nose Bbibopa.

Mpo6nema

OTCyTCTBYET 3BYK.

®dunbm/urpa He umeeT o6LEMHOro
3BYKOBOro conposo)xaenus 7.1.

He pa6oTtaeT MMKpPO(OH.

HepocTaTouHO MM C/IMLIKOM MHOTO
6aca.

Pewenune

- BoibepuTe rapHUTYpy B kauyecTBe ayAvoyCTPOMCTBA MO YMOMUaHMIO.
- MoakntounTe rapHUTYpy K ApyroMy USB-nopTy (MpeanoyTuTensHo
Ha 3agHei Yactym MNK).

- HacTpoiiTe nporpamMMHoe ofecrnedeHmne Urpbl Unv NpourpbiBaTens
Ha Bbixog 5.1.

- BintounTe byHKLMIO BUPTYanbHOMO 3BYKOBOTO COMPOBOXAEHNS 7.1,
(C™m. war 9.A)

- HaxkM1Te KHOMKY OTK/IO4EHUs! 3Byka MUKPOGhOHa.

- YCTaHOBUTE rapHUTYpy B KayecTBe YCTPOIiCTBa 3anncu no
yMOnuaHuio.

- YBeNnubTe ypoBeHb CUrHana MMKpoGoHa B CBOMCTBaX MUKPO(OHa.
(ABaxabl WENKHUTE MUKPO(OH B HACTPOMKax 3arnmcu)

- YCTaHOBUTE HACTPOViKM dKBanali3epa B COOTBETCTBUM C BaLIMMU
npeanoyteHusM. (Cm. war 7.C)

Ecnv BO3HUKLLYIO NPOBAEMY He yAanoCh PelunTb, 06paTUTECh B CTYXOY TEXHUUECKON MOAAEPXKKU

www.trust.com/23191/faq.
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EykaraoTaocn

@

®

®

# AvoiEte TNV pappoyn nepirynong oto Internet nou xpnoiponoieite kai petTaBeite arn SielBuvan
www.trust.com/23191/driver.

E Kavte KAk aTo koupni “Download EXE” [Afwn EXE] yia va kavere Ajyn Tou Aoyiopikou.

i KavTe kAIk oTo “Next” [Enopevo] oTo pevol eykataaTaong AoyiopikoU Trust.

E Kavte kAik oTo “Install” [EykatdoTtaon] oTo pevou eykataoTtaong Aoyiopikou Trust.

il SUVdEDTE TO OET AKOUTTIKWV-HIKPOPWVOU (dTav oag {nmnlei).Kavte kAik aTo “OK”.

H eykatdoTaon ohokAnpwOnke: Kavte KAk aTo “Finish” [TEAOG] yia va enavekKIVAOETE Tov
unoAoyioTn oag. (Eav undapyouv éyypaga kai apxeia Ta onoia dev ExeTe anodnkeuoel, eMAEETe “No, I
will restart my computer later” [Oxl, 6a enavekkiviiow apyoTEPA TOV UNOAOYIOTH HOU] Kal KAvTe KAIK
oo “Finish” [TE€AoC] yia va eNavekKIVAOETE apyOTEPA TOV UMOAOYIOTT 0AG.)

AIQpOPPWON TOU OET AKOUCTIKOV-HIKPOPHDVOU

@
®

®

EKKIVAOTE TO AOYIOHIKO SIaHOPPWONG TOU GET AKOUTTIKWV-HIKPOPMVOU (BPICKETAI OTN YPauHn
£pYACIOV).

* MnopeiTe va avoi€eTe To Pevol yia Ta NXeia Kai To PIKPOPwVo Kavovtag Se&I0 KAIK 0To €IKovidio.
Volume Control ['EAeyxog évraong fixou]

& MnopeiTe va aAAEETE TV £VTAoN TOU MXOU HETAKIVAVTAG TO KUPIO pUBIOTIKO (Master).

¥ 'ExeTe Tn duvatotnTa va aAaEeTe EEXwPIOTA TO apioTeEPO Kal OeEI0 kaval (KavTe NpwTa KAIK oTO
£1KOVIdIO AOUKETOU).

Sample Rate [PuBpog deiypatov]

O pubpog delypdaTwv pnopei va Tebei o€ 44,1 KHz 1) 48 KHz (n Tipn 48 KHz xpnaoiponoieital yia DVD, eva
n TiUA 44,1 KHz yia TUnIKéG epapuoyEc).

Equalizer [IcooTa®pioTAG]

& EvepyonoInoTe TOV I000TABKIOTT NATWVTAG TO NAQICIO EMIAOYAG.

%! PuBpioTe Tov 1000TABMIOTT OE pia Npokabopiopévn KaTaoTaon Aeimoupyiag emAéyovTag To enBupnTd
£€i00G HOUTIKNG.

XpNOIHOMOINCETE TA PUBHICTIKG TOU I000TABIOTT YIa va SIAHOPPAOCETE TIG {WVEG NXNTIKOV

GUYXVOTATWV.

& AnoBnkeloTe BIKEG 0aG, NPOCAPHOCHEVEG PUBKICEIG I00GTABIOTT.

=| ®opTOOTE JIKEG 0AC, NPOCAPHOCHEVEG PUBHICEIG 1I000TABLIOTN EMAEYOVTAG TEG OTO Hevol.
Environment Effects [E@é nepiBaAAovTog]

2| EvepyonoinoTe Ta epé NepPIBAANOVTOG NATWVTAG TO NACICIO EMAOYNG.

& EniAéEeTe Diaopa nepIBANOVTA yia NXNTIKG EQE.

7.1 Virtual Speaker Shifter [ZUoTnHa HETATONIONG EIKOVIKAV NXEIWV]

& EvepyonoinoTe To 7.1 oUoTNUa HETATOMIONG EIKOVIKAV NXEIWV NAT@VTAg To NAdIoIo eMIAOYAG.

¥ MepioTpéyTe Ta €IKOVIKA NXEIQ XPNOILONOIWVTAG Ta IKovidia We Ta BEAN.

METAKIVAOTE Ta EIKOVIKA NXEIA XEIPOKivTA, GUPOVTAG Ta aTnv eBupNTA KaTewBuvon.
& EvepyonoiroTe TIG NPOENIAEYHEVEG PUBKIOEIC NATAVTAG TO EIKOVISIO apxIKNC SIapopewong.
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A

& EvepyonoinoTe Tn pUBion Enable Key Shifting [MeTaTonion kA€idioU] natamvTag To NAGicIo eMIAOYNG.
B ANGETE TV TovIKOTNTa (pitch) HETAKIV@VTAG TO PUBHIOTIKO.
il EvepyonoinoTe Tn pUBpion Enable Vocal Fading [E§aoBévnon gwvnTikwv] NaT@vTag 1o nAaioio

eniNoyng.

B EEaAeiyTE Ta QWVNTIKA PETAKIVOVTAG TO PUBHITTIKO.

Xear Surround Max

| EvepyonoinoTe Tov fXo surround nat@vTag To nAdioio EMIAOYNG.

*¥nueinon: H emoyn Xear Surround Max pnopei va evepyonoinBei Hovo OTav gival EVEPYONOINUEVO TO

oUOoTNHA PETATOMIONG NXEiWV.

HOPY 1 HIRPOP

& MnopeiTe va aMAEeTe TNV €vVTAoN TOU HIKPOPMVOU HETAKIVWVTAG T PUBHIOTIKA.

E 'ExeTe Tn duvaTtoTNTA Va EVEPYOMOINCETE TNV NAPakoAoUBnan Tou fXou and To HIKPOPWVO
(Monitor) naravTag To €ikovidio oiyaong.

il EvepyonoinoTe Tn pUBion Microphone Echo [HX® yia To pIKpO®wvO] Nat@vTag To nAdioio
€nmAoyng.

E MpooBEaTe nxw 0TN PV 0aG HETAKIVWOVTAG TO PUBHICTIKO.

il EvepyonoinaTe Tn pUBuion Magic Voice [Mayikn ¢wvn} NatwvTag 1o nAaioio emAoyng.

% Napapop@®OTE TN GWVI 0a¢ NATWVTAG £&va and Ta ikovidid.

EvepyonoinoTe Tn pUBion Enable Microphone Boost [Evioxuon yia To HIKPO®wVO] NaTwvTag 1o

nAdiolo emAoync.
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MNMpoBAnpa

Aev unapxei NXog.

0 fX0G TNG Taiviag f Tou naixvidiou
dev ivai surround 7.1.

To HIKPOPWVO SeV AEITOUPYEI.

H oTGOpNn TV pnacwv ivai
avenapkng ) unepBoAikd uwnAn.

Auon

- NIaPOPPWOTE TO GET AKOUTTIKWV-HIKPOPOVOU WG NPOEMAEYHEVN
OUOKEUN rfixou.

- SUVOEOTE TO OET AKOUCTIKMV-HIKPOPWVOU O€ Hia GAAn BUpa USB
(KaTa npoTiunon oTnv niocw NAEUPa Tou unoloyioTn).

- NiapopPWOTE TO Naikvidi 1} To AoyIopIKO avanapaywyng NOAUPECWY
yia €§080 5.1.

- EvepyonoinaTe Tn Aeimoupyia gikovikou surround 7.1. (Aeite Briua
9.A)

- MaTAoTe To KOupni aiyaong Tou HIKPOPGVOU.

- NIGPOPPWOTE TO GET AKOUTTIKWV-HIKPOPOVOU WG NPOEMAEYHEVN
OUOKEUN £YYPaPnG.

- AUEnOTE TN OTABHN TOU HIKPOPWVOU, OTIG IBIOTNTEG TOU
Hikpopvou. (KavTe SINAG KAIK GTO HIKPOPWVO, OTIG IBIOTNTEG
nxoypagnone)

- NapopPWOTE TOV I000TABKIOTH avaAoya HE TIG MPOTIUACEIG 0aG.
(AsgiTe Brjua 7.C)

B Edv dev Aubei To npdBAnua oag, avatpéEte otnv unnpecia BorBeiag otn dielBuvon www.trust.com/23191/faq.
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Kurulum

®

®

+ Internet tarayicinizi baslatin ve su adrese gidin: www.trust.com/23191/driver.

¥ Yazihimi indirmek igin “Download EXE” tusunu tiklatin.

& Trust Kurulum menustinde “Next” [“Sonraki”] 6gesini tiklayin.

E Trust Kurulum menisiinde “Install” [*Kur”] 6gesini tiklayin.

& Kulakhigi takin (bunu yapmaniz istendiginde). “OK" [*Tamam”] 6gesini tiklayin.

Kurulum tamamlanmigstir:Bilgisayarinizi yeniden baglatmak igin “Finish” [“Tamamla”] segenegini
tiklayin. (Eger kaydedilmemis dokimanlarinizi ve dosyalariniz varsa “No, I will restart my computer
later” [“Hayr, bilgisayarimi daha sonra yeniden baglatacagim”] 6gesini segin ve bilgisayarinizi daha
sonra yeniden baslatmak icin “Finish” [“Tamamla”] 6gesini tiklayin.)

Kulakhk Yapilandirma

@

©

©®

Kulaklik yapilandirma yazilimini baslatin (gérev gubugunda bulunmaktadir).
* Hoparlérler ve mikrofon meniisii ikon (izerinde sag tiklayarak agilabilir.
Volume Control [Ses Kontrol]

#| Ses ana slrglyu kaydirarak degistirilebilir.

¥l Sol ve sag taraf ayr ayri degistirilebilir (6nce kilit ikonuna tiklayin).
Sample rate [6rnek oran]

Ornek oran 44,1 kHz ve 48 kHz (48 kHz DVD'ler igin kullanilan 6rnek oranidir, 44,1 kHz normal kullanim
icindir) olarak ayarlanabilir.

Equalizer [Ekolayzir]

8/ Segim kutusunu segerek ekolayziri etkinlestirin.

& Miizik tirtinu segerek ekolayzir 6nceden tanimlanmis modlardan birinde kullanabilirsiniz.
1/ Ekolayzir stirgdileri ile ses frekanslarini bigimlendirin.

¥ Ozel Ekolayzir ayarlarinizi kaydedin.

! Ozel Ekolayzir modlarinizi meniiden secerek yiikleyebilirsiniz.
Environment Effects [Cevresel Efektler]

8/ Cevresel efektleri segin kutusuna tiklayarak etkinlestirin.

8l Ses efektleri igin farkli ortamlar segebilirsiniz.

7.1 Virtual Speaker Shifter [Sanal Hoparlor Kaydirici]

&l Secim kutusuna 7.1 sanal hoparlér siirgiisiinii etkinlestirin.

&1 Ok ikonlarini kullanarak sanal hoparlérleri kaydirin.

1l Sanal hoparlorleri istenen yone elle siiriikleyerek tastyin.

! Ana sayfa ikonun basarak varsayilana ayarlayin.
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®| Segim kutusuna basarak Nota kaydirma 6zelligini etkinlestirin.
¥ Suirgliyti kaydirarak ses perdesini degistirin.

Segim kutusuna basarak Vokal séniimlenme 6zelligini etkinlestirin.
#! Slrguyu kaydirarak sesleri disarida birakin.
=] Xear Surround Max
= | Segim kutusuna basarak gevresel ses 6zelligini etkinlestirin.

*Not: Xear Surround Max 6zelligi sadece Hoparlér siirgiisii agikken etkinlestirilebilir.

Mikrofon Yapilandirma
{1 & Mikrofon sesi stirgtileri kaydirarak degistirilebilir.
=" ¥ Mikrofon monitérii sessize alma ikonuna basilarak etkinlestirilebilir.
1l Segim kutusuna basarak mikrofonun eko 6zelligini etkinlestirin.
¥ Surguyu kaydirarak sesinize eko ekleyin.
Segim kutusuna basarak sihirli ses ozelligini etkinlestirin.
¥ ikonlardan birine basarak sesinizi bozun.
Segim kutusuna basarak mikrofonun sesini yiikseltme 6zelligini etkinlestirin.

=

Sorun Giderme

Sorun Coziim

- Kulakhgi varsayilan ses cihaziniz yapin.

Ses yok. - Kulakhigi baska bir USB portuna baglayin (PC'nin arka tarafindakiler
tercih edilir).

Filmim/oyunum surround 7.1 ses - Oyununuzu veya medya oynatici yaziiminizi 5.1 gikis olarak
yapilandirin.

6zelligi tasimiyor. - 7.1 sanal gevresel fonksiyonu etkinlestirin. (Bkz adim 9.A)

- Mikrofonu sessize alma diigmesine basin.

- Kulakhigi varsayilan kayit cihaziniz yapin.

- Mikrofon 6zelliklerindeki Mikrofon ses seviyesini artirin. (Kayit
ozelliklerinde mikrofonunuz tizerinde cift tiklayin)

Mikrofon galismiyor.

Yeterince bas yok veya ok fazla bas

var - Ekolayziri tercihlerinize gore ayarlayin. (Bkz. adim 7.C)

& Sorununuz gozlilmezse liitfen su baglantidan yardim masasiyla irtibata gegin: www.trust.com/23191/fag.
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Instalacija

0)
©)

®

+! Otvorite internetski preglednik i otvorite www.trust.com/23191/driver.

H Kliknite na gumb ,Download EXE" za preuzimanje programa.

& Kliknite na ,Next" [,Sliede¢e] u Trust instalacijskom izborniku.

H Kliknite na ,Install* [,Instalirati*] u Trust instalacijskom izborniku.

#l Ukopcaijte naglavne sludalice (kada vas se to zatraz;). Kliknite ,OK" [,U redu"].

Instalacija je zavrsena:Kliknite ,Finish" [, Zavrsi*] kako bi ponovno pokrenuli svoje racunalo. (Ako
imate dokumente i datoteke koje niste spremili, odaberite ,No, I will restart my computer later" [,,Ne,
kasnije ¢u ponovno pokrenuti moje racunalo“] i kliknite ,Finish* [,Zavrsi*] kako biste kasnije ponovno
pokrenuli svoje racunalo.)

Konfiguriranje slusalica

©

Pokrenite softver za konfiguraciju naglavnih slusalica (koji se nalazi na programskoj traci).
* Izbornik zvucnika i mikrofona moZe se otvoriti desnim klikom na ikonu.

Volume Control [Kontrola glasnoce]

#| Glasnoca se moze mijenjati pomicanjem glavnog klizaca.

¥ Lijevo i desno moze se mijenjati odvojeno (prvo kliknite na ikonu s bravom).

Sample rate [Uzorkovanje]

Stopa uzorkovanja moze se postaviti na 44,1 kHz i 48 kHz (48 kHz koristi se za DVD, 44,1 kHz je za
normalnu uporabu).

Equalizer [Equalizer]

& Omogucite equalizer pritiskom na okvir za odabir.

¥ Podesite eqaliser u unaprijed definiranom nacinu odabirom glazbenog Zanra.

1 Oblikovati frekvencije zvuka pomocu klizaCa ekvalizatora.

8/ Spremiti svoje prilagodene postavke ekvalizatora.

=1 Uitajte svoje prilagodene egalisere odabirom s izbornika.

Environment Effects [Efekti okoline]

& Omogucite efekte okoline pritiskom na okvir za odabir.

¥ Odabir razli¢ite okoline za zvucne efekte.

7.1 Virtual Speaker Shifter [Pomjeranje virtualnih zvuénika]

& Omogucite 7.1 pomjeranje virtualnih zvucnika pritiskom na okvir za odabir.
¥ Rotirajte virtualne zvu¢nike pomocu ikona sa strelicama.

1! Pomicite virtualne zvuénike ruéno povlacenjem u Zeljenom smjeru.

%! Podesite na zadane vrijednosti klikom na ikonu home.
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& Omogucite pomjeranje registra pritiskom na okvir za odabir.
¥ Promijenite visinu zvuka pomicanjem klizaca.

Omogudite filtriranje vokala pritiskom na okvir za odabir.
& Filtrirajte glasove pomicanjem klizaca.
=] Xear Surround Max
= |8 Omogucite surround zvuk pritiskom na okvir za odabir.

*Napomena: Xear Surround Max moze se ukljuCiti samo ako je uklju¢eno pomicanje zvuénika.

Konfiguriranje mikrofona
(w1 @ Glasnoca mikrofona moZe se mijenjati pomicanjem klizaca.
=" [¥ Monitor mikrofona moZe se aktivirati pritiskom na ikonu za iskljuéivanje zvuka.
o1 Omogucite efekt jeke na mikrofonu pritiskom na okvir za odabir.
=" ¥ Dodajte jeku svom glasu pomicanjem klizaca.
Omogucdite magicni glas pritiskom na okvir za odabir.
&l Izoblicite svoj glas pritiskom na neku od ikona.
Omogucite pojacanje glasno¢e mikrofona pritiskom na okvir za odabir.

=

Rjesavanje problema

Problem Rjesenje

- Postavite naglavne slusalice kao zadan audio uredaj.
Nema zvuka. - Spojite naglavne slusalice na drugi USB ulaz (najbolje na pozadini
osobnog racunala).
- Konfigurirajte svoju igru ili softver za reprodukciju medija na izlaz
Moj film/igra nije u okolini zvuka 5.1.
7.1. - Omogucite 7.1 funkciju virtualnog surround zvuka. (Pogledajte
kotak 9.A)
- Pritisnite gumb za iskljucivanje zvuka mikrofona.
- Postavite naglavne slusalice vasim zadanim uredajem za snimanje.
- Povecajte razinu mikrofona u znacajkama mikrofona. (Dva puta
kliknite na va$ mikrofon u zna¢ajkama snimanja)
Nema dovoljno ili previse basa. - Postavite ekvalizator na Zeljenu postavku. (Pogledajte korak 7.C)

Mikrofon ne radi.

I Ako va$ problem nije rijeSen, molimo kontaktirajte korisnicku podrsku na www.trust.com/23191/faq.
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Namestitev

®

®

+ Odprite spletni brskalnik in pojdite na www.trust.com/23191/driver.

H Kliknite na gumb »Download EXE« za prenos programske opreme.

+ Kliknite »Next« [»Naprej«] v meniju za namestitev Trust.

H Kliknite »Install« [»Namesti«] v meniju za namestitev Trust.

& Prikljucite sluSalke (ko se prikaZe ukaz). Kliknite »OK« [»V redu«]. ;

Namestitev je koncana:Kliknite »Finish« [»Koncaj«] za ponovni zagon racunalnika. (Ce imate
neshranjene dokumente in datoteke, izberite »No, I will restart my computer later« [»Ne, racunalnik
bom znova zagnal pozneje«] in kliknite »Finish« [»Koncaj«] za poznejsi ponovni zagon racunalnika.)

Konfiguracija slusalk

®
®
©

©®

Zazenite programsko opremo za konfiguriranje slusalk (nahaja se v opravilni vrstici).
* Meni slusalk in mikrofona lahko odprete z desnim klikom na ikono.

Volume Control [Nadzor glasnosti]

8/ Glasnost lahko spreminjate s premikanjem glavnega drsnika.

# Levo in desno stran lahko spreminjate lo¢eno (najprej kliknite na ikono za zaklepanje).
Sample rate [Vzorcna frekvenca]

Vzoréno frekvenco lahko nastavite na 44,1 kHz in 48 kHz (48 kHz je vzor¢na frekvenca uporabljena za
DVD-je, 44,1 kHz je za obi¢ajno uporabo).

Equalizer [Izenacevalnik]

& Omogocite izenaCevalnik, tako da pritisnete izbirno polje.

| Nastavite izenaCevalnik v vnaprej dolocen nacin, tako da izberete zvrst glasbe.

1! Oblikujete zvocne frekvence z drsniki izenaCevalnika.

¥ Shranite lastne nastavitve izenacevalnika.

! Nalozite svoje lastne izenacevalnike po meri, tako da jih izberete v meniju.
Environment Effects [UCinki okolja]

& Omogocite ucinke okolja, tako da pritisnete izbirno polje.

¥ Izberete razli¢na okolja za ucinke zvoka.

7.1 Virtual Speaker Shifter [Rocica virtualnega zvoénika]

& Omogocite rocico virtualnega zvocnika 7.1, tako da pritisnete izbirno polje.

¥ Zavrtite virtualne zvocnike, tako da uporabite ikone puscic.

il Ro¢no premaknite virtualne zvoénike, tako da jih poviecete v Zeleno smer.

#! Nastavite na privzete nastavitve, tako da pritisnete ikono domov.
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& Omogocite premikanje kljuca, tako da pritisnete izbirno polje.
& Spremenite vrh, tako da premaknete drsnik.

Omogocite pojemanje vokala, tako da pritisnete izbirno polje.
#l Ifiltrirajte glasove, tako da premaknete drsnik.
=] Xear Surround Max
= |8 Omogocite prostorski zvok, tako da pritisnete izbirno polje.

*0Opomba: Xear Surround Max lahko omogodite le, ko je rocica zvocnika vklopljena.

Konfiguracija mikrofona
{11 2 Glasnost mikrofona lahko spreminjate s premikanjem drsnikov.
=" ¥ Monitor mikrofona lahko omogofite s pritiskom ikone nemo.
oy @ Omogocite odmev mikrofona, tako da pritisnete izbirno polje.
=" ¥ Dodajte nov odmev vasemu glasu, tako da premaknete drsnik.
Omogocite ¢arobni glas, tako da pritisnete izbirno polje.
&l Popacite vas glas, tako da pritisnete eno od ikon.
Omogocite ojacenje mikrofona, tako da pritisnete izbirno polje.

=

Iskanje in odpravljanje napak

Problem Resitev

- Slusalke nastavite kot privzeto avdio napravo.
Ni zvoka. - Prikljucite slusalke v druga vrata USB (zazeljen vhod na zadnji
strani raunalnika).
- Konfigurirajte programsko opremo predvajalnika iger ali medijskega
Moj film/igra ni v 7.1 prostorskem predvajalnika na vhod 5.1.
zvoku. - Omogocite funkcijo virtualnega prostorskega zvoka 7.1. (Glejte
korak 9.A)
- Pritisnite gumb mikrofon nemo.
- Slusalke nastavite kot privzeto napravo za snemanje.
- Povisajte nivo mikrofona v lastnostnih mikrofona. (Dvakrat kliknite
na mikrofon v lastnostih snemanja)
Premalo ali prevec nizkih tonov. - Nastavite izenacevalnik glede na vase Zelje. (Glejte korak 7.C)

Mikrofon ne deluje.

¥ Ce niste resili tezave, se obrnite na pomo¢ uporabnikom na www.trust.com/23191/fag.
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Instalagdo

+ Abra o navegador da Internet e acesse www.trust.com/23191/driver.

H Clique no botdo “Download EXE” para fazer o download do software.

t! Clique em “Next” [Avangar] no menu de instalagdo da Trust.

H Clique em “Install” [Instalar] no menu de instalacdo da Trust.

# Conecte o fone (guando solicitado a fazé-lo). Clique em “OK".

A instalagdo estd concluida: Clique em “Finish” [Terminar] para reiniciar seu computador. (Caso vocé
tenha documentos e arquivos ndo salvos, selecione “No, I will restart my computer later” [Ndo,
reiniciarei o computador mais tarde] e clique em “Finish” [Terminar] para reiniciar seu computador
mais tarde.)

Configuracdo do fone

@
®

®
©

Inicie o software de configuragdo do fone de ouvido (localizado na barra de tarefas).

*0 menu dos alto-falantes e do microfone pode ser aberto clicando com o bot&o direito do mouse no
icone.

Controle de volume

8/ O volume pode ser alterado ao mover o controle deslizante principal.

¥ O esquerdo e o direito podem ser alterados separadamente (primeiro clique no icone de
blogueio).

Taxa de amostragem

A taxa de amostragem pode ser definida em 44,1 KHz e 48 KHz (48 KHz é a taxa de amostragem usada
para DVDs, 44,1 KHz é para uso normal).

Equalizador

8/ Ative o equalizador pressionando a caixa de selegdo.

¥ Defina o equalizador em um modo predefinido selecionando o género musical.

il Molde as frequéncias de som com os controles deslizantes do equalizador.

¥ Salve suas proprias definigdes personalizadas de Equalizador.

= Carregue seus proprios equalizadores personalizados ao seleciona-los no menu.

Efeitos de ambiente

&/ Ative os efeitos de ambiente pressionando a caixa de selegdo.

&/ Selecione ambientes diferentes para efeitos sonoros.

(@ Seletor do Virtual Speaker 7.1

&/ Ative o seletor do virtual speaker 7.1 pressionando a caixa de selegdo.

¥ Gire os alto-falantes virtuais usando os icones de seta.

1/ Mova os alto-falantes virtuais manualmente arrastando-os para a diregdo desejada.
¥ Defina como padrdo pressionando o icone iniciar.
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8/ Ative a fungdo "Key shifting" [mudanca de tecla] pressionando a caixa de selegdo.
& Altere a altura do som movendo o controle deslizante.
Ative a fungdo "Vocal fading" [diminuigdo do som vocal] pressionando a caixa de selegdo.
& Filtre as vozes movendo o controle deslizante.
Xear Surround Max
&/ Ative o som surround pressionando a caixa de selegdo.
*Observagdo: O Xear Surround Max somente pode ser ativado quando o seletor de alto-falante estiver
ligado.

Configuragao do microfone

Solugdo de prokt

11 O volume do microfone pode ser alterado ao mover os controles deslizantes.
B O monitor do microfone pode ser ativado pressionando o icone de modo silencioso.
il Ative o eco do microfone pressionando a caixa de selegdo.
B Adicione um eco a sua voz movendo o controle deslizante.
Ative a alteragdo de voz pressionando a caixa de selegdo.
&l Deforme sua voz pressionando um dos icones.
Ative 0 aumento do microfone pressionando a caixa de selegdo.

hl,

Problema Solugdo

- Torne o fone seu dispositivo de dudio padrdo.

N&o ha som. - Conecte o fone de ouvido a outra porta USB (preferencialmente na

Meu filme/jogo ndo esta no modo de
som surround 7.1.

0O microfone ndo esta funcionando.

Graves insuficientes ou excessivos.

parte traseira do PC).

- Configure seu jogo ou software de reprodugdo de midia para saida
5.1.

- Ative a fungdo virtual surround 7.1. (Consulte a etapa 9.A)

- Pressione o botdo de modo silencioso do microfone.

- Torne o fone seu dispositivo de gravagdo padrao.

- Aumente o nivel do microfone nas propriedades do microfone.
(Clique duas vezes em seu microfone nas propriedades de gravagao)
- Defina o equalizador de acordo com sua preferéncia. (Consulte a
etapa 7.C)

Caso seu problema ndo seja resolvido, entre em contato com nosso servigo de suporte em

www.trust.com/23191/faq.
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IHcTansuis
@ & BigkpuTu 6paysep i nepeiitn 3a nocunaHHs www.trust.com/23191/driver.

¥ KnauHyTu kHonky «Download EXE» ans 3aBaHTa)KeHHSi MPOrpaMHoro 3abesneyeHHs.
! KnauHytv «Next» [«[ani»] y MeHio iHcTansuii Trust.
B KnauHyTu «Install» [«IHcTanioBaTh»] y MeHI0 iHcTansuii Trust.
# Mip'eaHaiTe rapHiTypy (Kosm nporpama 3anporoHye ye 3pobuti). KnauHytm «OK» [«OK»].
IHcTansuito 3aBeplueHo: KnauHym «Finish» [«[0ToB0»], W06 nepesaBaHTaxuTy koMn'ioTep. (SKLo y
BaC 3aNMWMNKCA He36epexeHHi AOKYMeHTH Ta tainu, Bubepitb «No, I will restart my computer
later» [«Hi, s nepe3aBaHTaxy komn'toTep MisHiwe»] Ta knauHiTb «Finish» [«F0TOBO»], W06 BUKOHATH
nepesaBaHTaXeHHs! Ni3Hiwe.)

KoHdirypauis rapHitypum

@ Po3noyaTy koHdirypauito nporpaMHoro 3abesneyeHHs rapHiTypu (PO3TalloBaHOMO Ha NaHesi 3aBAaHb).
* MeHI0 AMHaMIKIB Ta MikpodoHa BiAKPUBAETLCS KNaLaHHAM 3HauyKa NpaBoko KHOMKOK MMLUI.
Volume Control [FyuHicTb]
8/ PiBeHb MyYHOCTi 3MIHIOETLCS 3@ AOMOMOrO0 FOIOBHOrO MOB3YyHa.
8l TyyHicTb NiBOrO Ta NpaBoro AvHaMika Moxe 6yTu 3MiHeHa OKpeMo (CroYaTKy KiauHiTb
3HAYOK B/I0KYBaHHS).
Sample rate [Yacrora auckpetusauii]
YacToTa AnckpeTU3aLlii BCTAaHOBIIOETbCS Ha piBHI 44,1 kY Ta 48 k'Y (sik NpaBuno, Yactota
AvckpeTu3alii 48 Kl BUKOPUCTOBYETLCA Ans DVD-auckis, yactoTa 44,1 kI'y — Ans 3BuYaiiHoro
KOPUCTYBaHHS).

@ Equalizer [EkBanaiizep]
®| YBIMKHITb eKkBanansep, HaTUCHyBLUW Mone BUGOpY.
¥ BcTaHOBITL €KBanaisep y nonepeaHbo BUSHAYEHWUI PEXUM, BUGPaBLUM BIANOBIAHMIA My3UUHWIA XaHp.
1! HacTpoiTh 3ByKOBi 4acTOTM 3a AOMOMOIO MOB3YHKIB ekBanaimsepa.
¥ 36epexiTb BNacHi HACTPOIKK ekBanansepa.
| 3aBaHTaXyWTe TaKOX B/ACHi eKBasnai3epu, BU6PaBLLM iX Y MEHIO.

Environment Effects [EcbekTn oToueHHs]
8| YBiMKHIiTb e()eKTV OTOYEHHS, HaTUCHYBLLW None BUGopy.
¥ O6upaiiTe pi3Hi OTOYEHHS 4151 3BYKOBUX EEKTIB.

@ 7.1 Virtual Speaker Shifter [PerynaTtop BipTyanbHuMx AnHaMmikiB]
| YBIMKHITb perynsitop BipTyanbHUX AuHaMiKiB 7.1, HaTUCHYBLIK none Bubopy.
¥l MNoBepTaliTe BipTyanbHi AUHaMIK1 33 LJONOMOrOKO CTPINOK.
1/ MepemicTuTK BipTyanbHi AMHaMIKW BpyYHY MOXHA NepeTsAryBaHHAM iX y Heo6XiAHOMY HanpsiMKy.
| YCTaHOBMTM 33 NPOMOBYAHHSIM 3@ JOMOMOroi0 3Hauka «/loaoMy>».

49



_J

Xear SingFX

8/ YBIMKHITb NepeKsItoYeHHsl, HaTUCHYBLLW none BUbopy.

&1 3MIHUTV KPOK MepeMilLeHHsM MOB3yHKa.

1! YBIMKHYTW 3racaHHsi FONoCy, HaTUCHYBLUM none BUBOpY.

& BigdinbTpyiTe rofiock NePEMILLEHHAM MOB3YHKa.

=] Xear Surround Max

= |8 YBIMKHITb 06’EMHUI1 3BYK, HAaTUCHYBLLUW None BUGOPY.
*Mpumitka: dyHkUito Xear Surround Max MOXHa YBIMKHYTH, NWLLIE KON YBIMKHYTO perynsitop
AVHaMIKiB.

KoHdirypauis mikpocdoHa
<1 & TyyHicTb MikpoOHa 3MIHIOETBCS MEPEMILLEHHSIM MOB3YHKIB.
£ MoHiTop MiKpochOHa MOXHa YBIMKHYTU, HATUCHYBLUM 3HAYOK BUMKHEHHS 3BYKY.
+! YBIMKHYTW MiKpOOHHE BifflyHHsI, HAaTUCHYBLUM rofe BUBOpY.
¥ [lopaTw BiANyHHS BALLOMY rofiocy NepemMillleHHAM MoB3yHKa.
i1 YBIMKHYTW MariyHuii roioc, HaTUCHyBLUW none BUEopY.
# CnoTBOpPUTYM BaLL rONOC, HATUCHYBLUM OAHWH i3 3HAYKIB.
YBIMKHYTM MiACUNEHHs MikpodOHa, HAaTUCHYBLUM none BM6OpY.

BunpasneHHs Henonanok

Henonapka PilmeHHs

- BCTaHOBWTY rapHiTypy sik ayZionpucTpiit 3a NPOMOBYaHHSIM.
BiacyTHiN 3BYK. - MNin’eHaliTe rapHiTypy Ao iHworo USB-nopTy (pekoMeH[oBaHO Ha
3agHin naxeni MNK).
- Hactpoit rpy abo meaianporpasay Ha Buxig 5.1.
- YBIMKHYTU dyHKLitO BipTyanbHOro 06’eMHoro 3syky 7.1. (QvB.
KpoK 9.A)
- HaTUCHYTW KHOMKY BUMKHEHHS 3BYKY MIKpOdoHa.
- BCTaHOBWTY rapHiTypy ik MPUCTPIii 3an1cyBaHHs 3a
MikpocoH He npautoe. NPOMOBYAHHSIM.
- 36inbLUMTYK piBeHb FYYHOCTi Y po3aini napaMeTpiB MikpodoHa.
(MoaBiiHe KnauaHHs MikpodoHa y po3Aini napamMeTpiB 3anucyBaHHs)
HepocraTHbo abo 3a6ararto 6aciB. - BcTaHoBIThL ekBanalisep 3rigHo Bawumx ynogobaHb. (us. kpok 7.C)

®dinbM/rpa He BiATBOPIOETbCA Y
cdopmari 06'eMHoro 3Byky 7.1.

I SIKWLO BaM He BAANOCs BUPILLIMTY NPoBneMy, 3BEPHITLCS 40 CNYXEM NIATPUMKM 3a aapecoio

www.trust.com/23191/faq.
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